Villager VSS 60 (Sl)

POMETALNI STROJ/SNEZNA FREZA
Villager VSS 60
ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO




Villager VSS 60 (SI)

APred uporabo preberite ta navodila in se seznanite s pravilnim na¢inom
uporabe in nastavljanja naprave. Uporabniki morajo upostevati ta navodila, saj
v nasprotnem primeru obstaja velika nevarnost poskodb naprave ali telesnih
poskodb.

Cistilnik

Naprava je namenjena Cis¢enju. Ne smete je uporabljati za ¢iS¢enje drobnega
kamenja, saj pri tem obstaja velika nevarnost poskodb. Uporaba za druge
namene ali nepravilna uporaba je prepovedana. Uporabnik mora upostevati
navodila za uporabo, popravljanje in vzdrzevanje.

Izrazi v navodilih
Polozaj rok je odvisen od nacina dela.

VARNOSTNA OPOZORILA

NEVARNOST
OPOZARJA NA VELIKO NEVARNOST. NEUPOSTEVANJE NAVODIL LAHKO
POVZROCI VELIKO NEVARNOST TEZJIH TELESNIH POSKODB ALI CELO SMRTI.

OPOZORILO
OPOZARJA NA VELIKO NEVARNOST. NEUPOSTEVANJE NAVODIL LAHKO
POVZROCI VELIKO NEVARNOST TEZJIH TELESNIH POSKODB ALI CELO SMRTI.

POZOR
OPOZARJA NA NEVARNE SITUACIJE. NEUPOSTEVANJE NAVODIL LAHKO

POVZROCI VELIKO NEVARNOST TELESNIH POSKODB ALl POSKODB NAPRAVE.

OPOMBA
OPOZARJA NA NEVARNE SITUACIJE. NEUPOSTEVANJE NAVODIL LAHKO
POVZROCI VELIKO NEVARNOST POSKODB LASTNINE ALI POSKODB NAPRAVE.

Opozorila in simboli se uporabljajo za oznacevanje pomembnih varnostnih
opozoril, ki omogocajo varno uporabo naprave. NeuposStevanje teh navodil je
lahko vzrok za tezje telesne poSkodbe ali celo smrt.
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OPOZORILO

A PRED SESTAVLJANJEM PREBERITE NAVODILA ZA SESTAVLJANIJE
Nepravilno sestavljanje, uporaba ali vzdrievanje naprave in opreme lahko
povzroCi veliko nevarnost telesnih poskodb ali celo smrti. Uporabniki in
vzdrZevalci morajo biti seznanjeni s temi navodili za uporabo in z navodili za
uporabo pripadajoCe opreme. Upostevajte varnostna opozorila v teh navodilih
in v navodilih za uporabo motorja.

OPOZORILO

A PREBERITE VARNOSTNA OPOZORILA

Pred uporabo ali vzdrZzevanjem preberite varnostna opozorila za vse naprave in
pripomocke ter se seznanite s pomenom varnostnih nalepk. UpoStevajte
navodila in predpise za uporabo tovrstnih naprav. Seznanite se s pravilnimi
nacini sestavljanja, popravljanja, vzdrzevanja ali nastavljanja naprave in
opreme.

OPOZORILO

A SEZNANITE SE Z NAPRAVO IN OPREMO

Pred delom se seznanite z zmogljivostjo naprave in opreme. Preglejte napravo
in opremo za poskodbe. Nikoli ne uporabljajte poskodovane naprave ali
naprave, ki ni pravilno sestavljena. Preverite, ¢e so vsi spoji in vijaki dobro
pritrieni. Blokirne rolice morajo biti dobro pritrjene in neposkodovane.
Poskodovane in obrabljene dele takoj zamenjajte. Opozorilne nalepke morajo
biti namescene in neposkodovane. Nalepke morajo biti Ciste in pregledne.

OPOZORILO

A ZASCITITE SE PRED LETECIMI PREDMETI
Ce obstaja nevarnost letetih predmetov, uporabljajte zasitna ocala in za¢itni
vizir.

OPOZORILO

A DVIGOVANIJE IN PRITRDITEV OPREME

Ce napravo dvigujete, jo morate dobro pritrditi. Naprave ne prislanjajte na
betonske bloke, debla, stojala ali druge predmete, ki niso stabilni, saj lahko
naprava pade na tla. Prislon mora biti trden. Pred odstranjevanjem opreme,
namestite napravo na tla.
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OPOZORILO

NE SPREMINJAJTE NAPRAVE IN PRIBORA

Spremembe lahko vplivajo na varnost, delovanje in Zivljenjsko dobo. Pri
popravljanju ali vzdrZzevanju uporabljajte samo originalne rezervne dele. Drugi
deli nimajo enakih dimenzij in kakovosti. Nikoli ne spreminjajte zascitnih
sredstev naprave. Vsaka sprememba mora biti pisno odobrena s strani
proizvajalca.

OPOZORILO

VARNO VZDRZEVANIJE IN POPRAVLIANJE

e Ne uporabljajte Sirokih oblacil, ki se lahko zapletejo v napravo. Ne nosite
nakita, dolgih Salov ali drugih ohlapnih obladil, ki se lahko zapletejo v
gibajoce se dele.

e Napravo uporabljajte samo na ravni in stabilni podlagi v dobro
prezraevanem prostoru.

e Uporabljajte samo pravilno ozemljene vtikace in vti¢nice.

e Uporabljajte ustrezno orodje za vrsto dela, ki ga opravljate. Orodje mora biti
v dobrem stanju.

e Nosite zasc¢itno obleko in opremo, ki jo je predpisal proizvajalec.

OPOZORILO

A VARNO ROKOVANJE Z OPREMO

Pred prvo uporabo mora usposobljena oseba predstaviti pravilen nacin

uporabe, sestavljanja in upravljanja s stikali. Preberite tudi navodila za uporabo

motorja.

e Vse povrsine za upravljanje morajo biti Ciste; na njih ne sme biti ostankov
umazanije, olja ali prahu.

e Ostale osebe se morajo odmakniti iz obmocja dela.

e Ostale osebe se ne smejo prevazati na napravi.

e Uporabljajte samo originalno opremo ali opremo, priporo¢eno s strani
proizvajalca.

e Nikoli ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora.

¢ Nikoli ne odstranjujte varnostnih sistemov in s¢€itnikov.

e Seznanite se s pravili v delovnem obmo¢gju in jih upostevajte. Ce ste v
dvomih, se posvetujte s svojimi nadrejenimi ali z osebami, ki skrbijo za
varnost.
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OPOZORILO

A NEVARNOST PADCA. NE UPORABLJAJTE NAPRAVE V BLIZINI

NEZASCITENIH ROBOV

e Naprava NI namenjena za uporabo na strehi.

e Pridelu s Cistilnikom upoStevajte drzavne predpise in ostale direktive za
varno delo.

Tehnicni podatki:

Pometalni stroj / sneina freza Villager VSS 60
I*;F Prostornina motorja 212 cm®
Najvecja moc
% _ 4,1 kW
OHV 4-taktni motor
@ | St vrtljajev 3600 /min
S Sirina &is¢enja 600 mm
b~ Gorivo Bezolovni benzin
& Masa 71 kg

Informacije o hrupu in vibracijah

Stopnja zvocnega tlaka LpAl) 88,9 dB(A)

— | Stopnja glasnosti Lwa” 103 dB(A)

Nosite zascito za sluh!

Vrednost emisije vibracij ap? 6,454 m/s’

2 Odstopanje K=3,0 dB(A) 2) Odstopanje K= 1,5 m/s*
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OPOZORILO!

OPOZORILO! Pred uporabo
preberite vsa navodila.

NEVARNOST! LeteCi predmeti.
Nikoli ne usmerjajte Cistilnika proti
ostalim osebam ali Zivalim.

NEVARNOST! Zivali, otroci in ostale
osebe se morajo odmakniti iz
obmocja dela.

NEVARNOST! Roke in noge imejte
odmaknjene od gibljivih delov.

NEVARNOST! Ves cas uporabljajte
zascito za sluh. Nosite tudi zascitna
ocala.

NEVARNOST! Nevarnost pozara ali
eksplozije. Ne kadite in ne
uporabljajte  naprave v bliZini
odprtega ognja ali drugih virov
viiga.
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POMEMBNO
Poskodovane nalepke morate takoj zamenjati. Nalepke lahko narocite pri
pooblas¢enem prodajalcu.

GLAVNI SESTAVNI DELI

A. Podvozje

B. Motor

C. Posoda za gorivo

D. Rocaj

E. Plos¢a za upravljanje
F. Varnostni s¢€itnik

G. Krtace za CiS€enje
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H. PomozZna kolesa
l. Kolo
J. Nosilec za pritrditev dodatne opreme

OBSEG DOBAVE

Pol. | Opis Kol.

Rocaj s pred namescenimi nosilci in kabli

Vijaki za pritrditev rocaja

Vijaki in matice za pritrditev rocaja

Klju¢ za svecko

m o0 m >
RiR_D_RE

Vijaki in matice

OPOMBA:

1. Embalazo odprite pazljivo in pazite, da kakSnega dela ne izgubite.

2. S pomocjo teh navodil preverite, e so vsi deli prilozeni.

3. Iz embalaZe odstranite vse dele, ki niso sestavljeni.

4. Odstranite napravo iz embalaze.

5. EmbalaZo reciklirajte v skladu s predpisi za recikliranje tovrstnih snovi.
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Priporo¢amo, da napravo sestavljata vsaj dve osebi, zato se pred sestavljanjem

dogovorite z dodatno osebo za pomoc!

1. Pritrditev kablov za upravljanje s krtacami in pogonom
Vstavite konico kabla v ustrezno odprtino. (Slika 3).
OPOMBA: Kabli so Ze namesceni na plosci za upravljanje.

2. Sestavljanje rocaja

Rocaj je dobavljen s predhodno namesceno

plos€o za upravljanje.

Vijaki za sestavljanje rocaja, vijaki in matice za
pritrditev menjalnika in ostali vijaki ter matice
so dobavljeni v loCeni embalazi, ki se nahaja v
Skatli z napravo. Rocaj namestite v skladu s

spodaj opisanim postopkom:

a) Cevi rocaja (Slika 4.A) namestite v nosilec nad

prislonom (Slika 4.B).

b) V odprtine vstavite vijake in matice ter jih

dobro zategnite.

3. Namestitev rocice menjalnika

a) Odstranite matico (Slika 5.C) in predhodno namescen spoj (Slika 5.A) s

podlozne plosce rocice menjalnika (Slika 5.B).

b) RoCico menjalnika (Slika 5.A) vstavite v odprtino v spoju (Slika 5.D) in ju

spojite.
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4. Sestavljanje rocice za spremembo smeri vrtenja krtace

a) Odstranite matico (Slika 6.B) in predhodno namesc¢en spoj (Slika 6.B).

b) Rocico vstavite v odprtino v spoju (Slika 6.A) in jo prikljuite na pogonski
nosilec (Slika 6.C).

C) Privijte matico (Slika 6.B).
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MOTOR

OPOMBA: MOTOR JE DOBAVLIEN BREZ OLJA IN BENCINA.

Nalivanje olja:

Namestite motor v vodoraven poloZaj. Odstranite pokrovéek posode za olje in
nalijte olje do roba (slika 7).

Gorivo

Uporabljajte splosno dostopen neosvincen bencin. Pred nalivanjem namestite
motor v vodoraven polozaj. Staro gorivo vedno zamenjajte. Med nalivanjem
goriva mora biti motor izklopljen. Nikoli ne nalivajte goriva v vro¢ motor in
nikoli ne uporabljajte meSanice bencina in olja.

Vklop in izklop motorja

Hladen motor

Zaprite dovod zraka. RocCico za nastavitev hitrosti premaknite na polozaj za
visoko hitrost (Slika 8).

Najprej nekajkrat rahlo povlecite zagonsko rocico, dokler ne zacutite upora.
Pocasi povlecite zagonsko rocico na mesto upora, z levo roko primite motor in
mocno povlecite zagonsko rocico. Ko se motor vklopi, odprite dovod zraka.

OPOMBA: NIKOLI NE SPUSTITE ZAGONSKE ROCICE, AMPAK JO POCASI VRNITE
NA IZHODISCNI POLOZAJ TER PREPRECITE POSKODBE ZAGANJALNIKA.

Ce se motor tudi po nekaj poskusih ne vklopi, je valj zalit z gorivom. V tem
primeru odstranite svecko in jo obriSite ter poskusite ponovno.

Izklop motorja:

Premaknite rocico za nastavitev hitrosti na polozaj “Stop”. Spustite stikalo za
plin in pred izklopom pocakajte od 12-20 sekund, da se Stevilo vrtljajev zniza.
Nikoli ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora.

OPOMBA: Nikoli ne izklapljajte motorja s stikalom za zapiranje dovoda zraka,
saj lahko povzrocite poSkodbe motorja.

11
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Predpisana koli¢ina
olja

Slika 8

DELOVANIE

A POZOR

CISTILNIK JE ZAHTEVNA NAPRAVA
Napravo lahko uporablja samo ustrezno usposobljena oseba ali oseba, ki je pod
nadzorom usposobljene osebe.

Pred delom:

Naprave ne uporabljajte na cesti.

Delajte v varnem obmocju, odmaknjenem od prometa ali drugih nevarnosti.
Pred delom preglejte napravo in preverite, ¢e so vijaki in spoji dobro
pritrjeni.

Poskodovane dele takoj zamenjajte.

Pred CiSCenjem preverite tlak.

Iz delovnega obmocja odstranite predmete, ki jih lahko odnese z visoko
hitrostjo.

Ostale osebe se morajo odmakniti iz delovnega obmodja.

Uporabljajte zascitno obleko z dolgimi rokavi, zas¢itna ocala ali zascitni vizir,
zascito za sluh in protiprasno masko.

12
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Med delom

A NEVARNO

NEVARNOST PADAJOCIH PREDMETOV. NAPRAVE NE UPORABLJAJTE OB
NEZASCITENIH ROBOVIH.

Cistilnik ni namenjen za uporabo na strehah.

Med delom upostevajte drzavne zakone in druge predpise o varnosti pri
delu.

ZmanjSajte nevarnost letecih predmetov. Napravo uporabljajte pri hitrosti,
ki omogoca najbolj u€inkovito opravljanje dela.

Roke, noge, lase in ostale ohlapne dele imejte odmaknjene od gibljivih
delov.

Preden pustite napravo brez nadzora, vedno izklopite motor.

OPOMBA: PREPRECITE POSKODBE MENJALNIKA. Ne prestavljajte, ko se
naprava premika.

AOPOZORILO
Med uporabo morajo biti na napravi namesceni vsi SCitniki in ostala zascitna
sredstva.

Pri ¢isS€enju na grobem terenu zmanjsajte hitrost in preprecite poskakovanje
naprave, saj obstaja nevarnost izgube nadzora.

Nikoli ne usmerijajte Cistilnika proti drugim osebam, vozilom ali predmetom,
saj obstaja nevarnost leteCih predmetov.

Rocice za upravljanje premikajte samo, ko je naprava vklopljena.

Napravo uporabljajte samo v odprtem ali dobro prezratevanem prostoru.
Pred delom preverite delovanje stikal za upravljanje in zascitnih sredstev. Ne
uporabljajte poskodovane naprave. Poskodbe odpravite ali nesite napravo
na pooblascéen servis.

13
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Pred vsako uporabo

Opravite dnevno vzdrievanje, ki je navedeno v urniku vzdrZevanja.
Vklopite napravo in v prostem teku preverite delovanje krtace in pogona.

AOPOZORILO

PREPRECITE NEVARNOST POSKODB

Pred delom preglejte delovho obmocje in odstranite velike predmete, ki jih
lahko med delom odnese z visoko hitrostjo.

Med uporabo

Usmerjanje odpadkov (delcev)

e Preprecite premocno pritiskanje krtace ob tla in s tem preveliko obrabo.
Oddaljenost od 5 cm-10 cm zadostuje za vecino primerov.

e Usmerite odpadke z nagibanjem glave.

e Upostevajte smer vetra. Cis¢enje s pomocjo vetra je bolj uinkovito in
usmerja odpadke stran od uporabnika.

Usmerjenost krtace

Smer krtace dolocite z rocico (Slika 9B), ki jo lahko premikate v Zeleni smeri.
Rocico lahko premaknete naprej ali nazaj in jo namestite na enega izmed treh
polozajev.

e Naprej = 15° na desno.
e Sredinski polozaj = 0° brez nagibanja
e Nazaj=15° nalevo.

Ciséenje

Za Cis¢enje

1. Namestite rocico za nastavitev usmerjenosti
krtace (Slika 9 B) na Zeleni polozaj (glejte
usmerjenost krtace).

2. Z menjalnikom nastavite ustrezno hitrost.

Hitrost je odvisna od koli¢ine umazanije in
obmocja ¢is¢enja.

3. Vkljucite pogon krtace (Slika 9 C).

4. Vkljucite pogon za premikanje napre;j (Slika 9 D)
OPOMBA: PREPRECITE POSKODBE CISTILNIKA. Zmanjsajte hitrost pred ovirami
in preprecite stik z ovirami. Cistilnik je opremljen s sistemom za izklop v sili. Ce
spustite vse rocice, se naprava in krtace zaustavijo.

14
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Nasveti za delo
OPOMBA: PREPRECITE POSKODBE CISTILNIKA. Ne potiskajte ¢istilnika v kupe.

Veliki prostori
preprecite poskakovanje krtace ter s tem poskodbe naprave.

e Najprej ocistite sredinski del prostora in ga razdelite na dva dela. Potem
oCistite Se preostale povrsine. To zmanjsa obremenitev krtace.

Sneg

e Sneg lazje odstranjujete, ko je sveZz. Ostanke snega o istite tako, da
predhodno ocisceno povrsino obdelate v vec korakih.

o Ce je mogoce, sneg Cistite v smeri vetra. Preverite oddaljenost od tal in smer
odstranjevanja snega.

e Pred izklopom zmanijsajte hitrost motorja.

Umazanija in pesek

e Zmanjsajte dvigovanje prahu in napravo uporabljajte pri nizki hitrosti. Ce je
mogoce, obmocje ocistite v vlaznem vremenu ali po dezju.

e Pri Cis€enju peska nastavite ustrezno visino in preprecite izmetavanje peska
ter s tem nevarnost poskodb.

Tezki odpadki
e Zmanjsajte hitrost. Za Cis¢enje ne uporabite celotne Sirine krtace.

OPOZORILO

VARNO DELO

Naprave ne uporabljajte, dokler niste ustrezno usposobljeni. Izkuseni
uporabnik vam mora pred delom pokazati pravilen nacin upravljanja z napravo
in vas seznaniti z zmogljivostjo, varnostnimi opozorili in dimenzijami naprave.
Preberite tudi navodila za uporabo motorja.

e V\/si elementi za upravljanje (rocice, stikala) morajo biti Cisti. Na njih ne sme
biti ostankov olja, umazanije, maziva ali prahu.

e Ostale osebe se morajo med delom odmakniti iz delovnega obmocja.

e QOstale osebe ne smejo sedeti na opremi ali motorju.

e Oprema in pribor morata biti namescena samo na predpisanih mestih.

e Nikoli ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora.

e Ne spreminjajte ali odstranjujte S¢itnikov ali ostale zas¢itne opreme.

15
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e Seznanite se z varnostnimi opozorili in jih upostevajte. Ce ste v dvomih glede
razumevanja navodil, se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.

AOPOZORILO
V NUJNEM PRIMERU TAKOJ SPUSTITE ROCICE ZA UPRAVLIANJE IN IZKLOPITE
MOTOR.

Nastavitev viSine pomoznih koles in krtace

Ko se krtaCe obrabijo, morate ponovno nastaviti ustrezno visino cis¢enja.
Nastavitev opravite z nastavitvijo viSine pomoznih koles. Preberite spodaj
opisana navodila:

1. Odvijte stranski vijak (Slika 10.A).

2. Obrnite zgorniji vijak (Slika 10.B) v smeri urnih kazalcev ali v obratni smeri, da
dvignete ali spustite kolesa.

3. Privijte stranski vijak (Slika 10.A).

16
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Razstavljanje opreme in pogonskega dela (glava

Cistilnika /sneZna freza)
1. Ce je naprava opremljena s Cistilnikom, najprej upo$tevajte spodaj opisana
navodila:

a) Odstranite varnostni zatic (Slika 11.A) iz pogonske rocice (Slika 11.C).

b) Izvlecite pogonsko rocico (Slika 11.C).

c) Prikljucite pogonsko rocico (Slika 11.C) na kavelj (Slika 11.B) in preprecite

premikanje rocice.

Ce je naprava opremljena s sneino frezo, lahko zgoraj opisani postopek
spustite.

2. Napravo trdno drzite za roca;j.
3. Pohodite spodniji pedal (Slika 12A) blizu spoja, kot je prikazano na sliki 13.
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4. Zgornja pedala (Slika 12B in 13B) morata biti sproscena (Slika 12E).
5. Dvignite del z motorjem in sprostite dodatno opremo.
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Sestavljanje opreme in pogonskega dela (glava

Cistilnika/snezna freza)

1. Namestite Cistilnik/sneZno frezo na odprt prostor.

2. Ce zelite prikljuciti ¢istilnik, morajo biti pomozna kolesa (Slika 14B) na
najvisSjem poloZaju (kolesa se ne dotikajo tal).

14

3. Primite rocaj pogonskega dela in ga potisnite proti opremi.
4. Spustite pogonski del, da se palica (Slika 12C) zatakne v dve kljuki (Slika 12D).
Na ta nacin se spojijo tudi zobniki obeh delov. ZaslisSi se kovinski zvok priklopa -
“klik”.
5. Prepricajte se, da sta zobnika na pravilnem poloZaju in potisnite zgornji
pedal (Slika 12B) proti spoju (Slika 12E). ZaslisSi se kovinski zvok priklopa - “klik”.
6. Ce ste namestili snezno frezo, jo lahko zdaj uporabljate.
7. Ce ste prikljucili &istilnik, morate opraviti dodatne nastavitve:

a) Odstranite pogonsko rocico (Slika 11C) s kavlja (Slika 11B).

b) Odstranite varnostni zati¢ (Slika 11A) iz pogonske rocice (Slika 11C).

c) Potisnite pogonsko rocico (Slika 11C) v odprtino na Cistilnik.

d) Vstavite varnostni zati¢ (Slika 11A) v pogonsko rocico (Slika 11C).
Naprava je pripravljena za uporabo.

18



Villager

VSS 60 (Sl)

SPLOSNE OPOMBE O POPRAVILIH

e Nastavitve in popravila opravljajte v varnem obmocju, stran od prometa in

ostalih nevarnosti.

e Pred nastavitvami ali popravili odstranite kabel z vzigalne svecke.

SHRANJEVANIJE

OPOMBA:

e Naprave ne smete shranjevati tako, da je krtaca obremenjena. Ce je krtaca
obremenjena, se posamezna vlakna deformirajo, kar povzroci slabo

ucinkovitost ¢is¢enja.

e Napravo shranjujte tako, da polipropilenske krtace niso izpostavljene son¢ni
svetlobi. Svetloba lahko poskoduje vlakna, kar povzroci prehitro obrabo.
e Polipropilenska vlakna morajo biti odmaknjena od ognja ali drugih virov

toplote.

NAPAKE IN ODPRAVLJANJE NAPAK PRI DELOVANJU

Motor se ne vklopi

Preglejte svecko za posSkodbe

Preverite, Ce je kabel za svecko dobro
pritrjen

Motor ne deluje pravilno

Preverite, Ce je dovod zraka odprt

Preglejte gorivo (za necistoce)

Krtaca se ne vrti

Preverite, Ce je sponka za jermen pravilno
namescena

Preglejte klinasti jermen za poskodbe

Naprava se ne premika

Preverite, Ce je sponka za jermen pravilno
namescena

Nizka ucinkovitost delovanja

Preglejte klinasti jermen za posSkodbe

Preverite, e je oddaljenost med krtaco in
tlemi pravilno nastavljena.
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Villager VSS 60 (Sl)
VZDRZEVANIE
URNIK VZDRZEVANJA
PRED
POSTOPEK VSAKO 25 UR 100 UR 52(\)/::;:
UPORABO

Pritrditveni elementi — preverite in
pritrdite

v

Motor in zracni filter — preverite in
oCistite, Ce je potrebno

v

Olje, motor — preverite koli¢ino

v

Ci¢enje — odstranite mast in umazanijo

Vzdrzevanje
Ce Zelite zamenjati jermene, nesite napravo na pooblai¢en servis. Jermenov
nikoli ne menjajte sami.

A Ostale nevarnosti

Kljub vsem varnostnim sistemom in $¢itnikom ni mozno izlociti vseh nevarnih
dejavnikov. Pri delu vedno obstaja nevarnost poskodb. Spodaj so opisane
nekatere nevarnosti, ki lahko nastanejo med uporabo naprave:

1. Bolezni pljuc, ¢e se ne uporablja protiprasne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e se ne uporablja zascite za sluh.

3. Bolezni zaradi prevelike izpostavljenosti vibracijam, ¢e se napravo uporablja
predolgo ali se je ne uporablja pravilno. Dobro vzdrZevanje je pomembno za
pravilno delovanje naprave z malo vibracijami.

OPOZORILO
Naprava med delom proizvaja elektromagnetno polje. Elektromagnetno polje
lahko v nekaterih primerih vpliva na aktivne ali pasivhe medicinske vsadke.
Osebe z medicinskimi vsadki se morajo pred uporabo posvetovati s svojim
zdravnikom.
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Villager VSS 60 (SI)

ES IZJAVA O SKLADNOSTI

Po 7. €l. in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave — stroja: Pometalni stroj / snezna freza Villager VSS 60

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e Direktiva 2000/14/ES, 2005/88/ES o emisiji hrupa strojev
e Direktiva 97/98/EC_2012/46/EU o emisiji plinastih onesnaZeval in delcev iz motorjev z
notranjim izgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne premicne stroje
ES tipska odobritev motorja: e24*97/685A*2012/46*0115*03 (l1)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
EN ISO 12100:2010
ISO 8437:1989+A1

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV Rheinland testno porocilo 50069816 001 dat. 22.01.2017

Izmerjena raven zvocne moci LpA 88,9 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci LwA 103 dB(A)

Odgovorna oseba pooblasc¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na naslovu
druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 22.02.2017. Odgovorna oseba za sestavo tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

éL N
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MULTIFUNKCIONALNI CISTAC | BACAC SNEGA
Villager VSS 60
ORIGINALNO UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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Villager VSS 60 (RS)

AMolimo vas da procitate u potpunosti ovo uputstvo - pre pocetka rada na
ovom uredjaju. To ¢e Vas uputiti kako da bezbedno i lako podesite uredjaj, radite
sa njim i — odrzavate ga. Molimo Vas da obezbedite da se Vi, kao i sve ostale
osobe koje ¢e rukovati uredjajem - paZljivo pridrzavate preporucenih pravila
bezbednosti sve vreme. Ukoliko se ne pridrZavate toga, moZze doci do lichog
povredjivanja ili oSte¢enja opreme.

Funkcija Cistaca

Ovaj uredjaj je namenjen za poslove ciSéenja, odrZzavanje i slicno, ali nije
namenjen za ¢is¢enje malog kamenja — jer mozZe doci do povredjivanja. Koriséenje
na bilo koji drugaciji na¢in od onog objasnjeog u uputstvu za upotrebu - se smatra
suprotnim od namenjene upotrebe. Strogo pridrzavanje rada, servisiranja i uslova
popravke koje je naznaclio proizvodja¢ — su takodje klju¢ni elementi namene
koris¢enja ovog uredjaja.

Termini koji se koriste u uputstvu
Desna ruka, leva ruka napred i pozadi su utvrdjeni sa stvarnog polozaja rada.

BEZBEDNOSNE IZJAVE

OPASNOST
OVA IZJAVA SE KORISTI GDE CE DOCI DO OZBILINOG POVREDJIVANJA ILI CAK |
SMRTI — UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

UPOZORENIJE
OVA IZJAVA SE KORISTI GDE MOZE DOCI DO OZBILINOG POVREDJIVANJA ILI CAK |
SMRTI — UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

PAZNJA
OVA IZJAVA SE KORISTI GDE MOZE DOCI DO MANJIH POVREDA — UKOLIKO SE NE

PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

NAPOMENA
OVA IZJAVA SE KORISTI GDE MOZE DOCI DO OSTECENJA OPREME ILI IMOVINE —
UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.



Villager VSS 60 (RS)

Ovi simboli - sami ili kada se koriste sa sigurnosnim signalnim re¢ima u ovom
uputstvu se koriste da bi privukli Vasu paznju na instrukcije koje se ti¢u Vase licne
bezbednosti ili bezbednosti drugih osoba. Ukoliko se ne pridrzavate ovih
instrukcija, moZe dodi do povredjivanja ili smrti.

UPOZORENIJE

A PROCITAITE UPUTSTVO PRE MONTIRANJA

Nepravilno montiranje, rad ili odrZzavanje ove opreme - moze dovesti do ozbiljnog
povredjivanja ili smrti. Rukovaoci i osobe koje rade na odrzavanju treba da
procitaju ovo uputstvo kao i sva uputstva koja se ti¢u ove opreme i pogonskog
uredjaja — detaljno, pre pocCetka montiranja, rada ili odrzavanja. Pridrzavajte se
svih bezbednosnih instrukcija iz ovog uputstva i iz uputstava koja se tic¢u
pogonskog uredjaja.

UPOZORENIJE

A PROCITAIJTE | SHVATITE SVE BEZBEDNOSNE IZJAVE

Procitajte sve bezbednosne nalepnice i bezbednosne izjave u svim uputstvima pre
rukovanja ili rada na ovom uredjaju. Shvatite i pridrzavajte se svih pravila, lokalnih
zakona i ostalih profesionalnih direktiva za Vas rad. Naucite i pridrZzavajte se dobre
radne prakse za vreme sklapanja, odrzavanja, popravke, montiranja, skidanja ili
rada na opremi.

UPOZORENIJE

A UPOZNAJTE VASU OPREMU

Znajte spsobnosti Vase opreme i dimenzije i rad, pre pocetka rada. Vizuelno
pregledajte Vasu opremu pre pocetka rada i nikada nemojte raditi sa opremom
koja nije u propisnom radnom stanju i sa svim funkcionalnim sigurnosnim
sredstvima. Proverite da li su sve spojne veze dotegnute Cvrsto. Uverite se da su
sve zavbravljuce Civije, bravice i sredstva veze propisno instalirani i obezbedjeni.
Skinite i zamenite sve ostecene, zamorom optereéene ili suvise pohabane delove.
Uverite se da su sve sigurnosne nalepnice na svojim mestima i da su — Citljive.
Nalepnice odrzavajte u Cistom stanju i zamenite ih ukoliko postanu pohabane ili
tesko Citljive.



Villager VSS 60 (RS)

UPOZORENIJE

A ZASTITE SE OD LETECEIH OTPADAKA
Uvek koristite propisne zastitne naocare ili stitnik za lice kada rad izaziva prasinu,
letenje deliéa - ili bilo kog drugog opasnog materijala.

UPOZORENIJE

A SPUSTANJE ILI OSLANJANJE PODIGNUTE OPREME

Nemoijte raditi sa podignutom opremom, a da je niste oslonili. Nemojte koristiti
materijal za oslanjanje napravljen od blokova betona, debla, kofe, buric¢a ili bilo
kog drugog materijala koji odjednom mozZe da padne ili preokrene mesto.
Obezbedite da osloni materijal bude ¢vrst, da ne bude truo, da ne bude
izvitoperen, uvrnut ili zasiljen. Pre napustanja opreme spustite opremu na nivo
zemlje.

UPOZORENIJE

NEMOJTE MODIFIKOVATI UREDJAJ NITI DODATKE

Modifikacije mogu oslabiti integritet opreme (dodataka) i mogu ugroziti
funkcionalnost, bezbednost, Zivotni vek i performanse dodatne opreme. Kada
vrSite popravke, koristite samo originalne delove proizvodjaca, pridrzavajuéi se
instrukcija. Drugaciji delovi mogu biti neodgovarajuci po dimenzijama ili kvalitetu.
Nikada nemojte modifikovati rol-bar (zastitni sistem) - na opremi ili uredjaju.
Svaka modifikacija mora da bude odobrena u pismenoj formi - od strane
proizvodjaca.

UPOZORENIJE

BEZBEDNO ODRZAVAITE | POPRAVLIAITE OPREMU

e Nemojte nositi Siroku odeéu koja visi, niti bilo kakve modne dodatke (nakit i
sliéno) koji mogu biti zahvaéeni pokretnim delovima. Ukoliko imate dugu kosu -
pokrijte je ili obezbedite da ne moze biti upetljana u opremu.

e Radite na poravnatoj povrsini u dobro osvetljenom prostoru.

e Koristite propisno uzemljene elektricne uticnice i alate.

e Koristite adekvatne alate za odgovarajuci posao. Uverite se da su u dobrom
stanju za obavljanje zahtevanog zadatka.

e Obucite zastitnu odec¢u i opremu koju je propisao proizvodjac.



Villager VSS 60 (RS)

UPOZORENIJE

A BEZBEDNO RUKUJTE OPREMOM

Nemojte raditi sa opremom dok ne budete potpuno uvezbani od strane
kvalifikovanog rukovaoca koji ¢e Vas nauciti kako da koristite kontrolne elemente,
koji ¢e Vas upoznati sa moguénostima uredjaja, dimenzijama i svim sigurnosnim
zahtevima. Procitajte i instukcije koje se ti¢u pogonsog uredjaja.

Sve gazede povrsine, hvatne Sipke, pedale i kontrolne elemente - odrzavajte u
Cistom stanju, bez prisustva prljavstine, masti, ostataka i ulja.

Nemoijte dopustiti nikome da bude u blizini opreme dok ona radi.

Nemoijte dopustiti da se neko okaci na dodatnu opremu ili pogonsku jedinicu.
Nemojte raditi sa opremom sa bilo kog drugog poloZaja osim onog koji je
propisana pozicija rukovaoca.

Nikada nemojte napustati opremu bez nadzora sa motorom koji radi - ili sa
dodacima u podignutom polozaju.

Nemoijte vrsiti prepodesavanja niti uklanjati sigurnosnu opremu sa pogonske
jedinice ili sa dodataka.

Upoznajte bezbednosna pravila Vaseg radnog mesta kao i pravila saobradaja i
pridrzavajte se. Ukoliko ste u nedoumici u vezi nekog bezbednosnog pravila,
kontaktirajte VasSeg pretpostavljenog ili osobu nadleznu za bezbednost na radu
u vezi razjasnjenja.

UPOZORENIJE

A OPASNOST OD PADANJA. NEMOJTE RADITI U BLIZINI NEZASTICENIH IVICA

Ovaj Cista€ NIJE namenjen za upotrebu na krovovima.
Kada radite sa Cistacem, pridrzavajte se svih drzavnih propisa, lokalnih propisa i
ostalih direktiva za profesionalan rad.
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Tehnicke karakteristike:

Multifunkcionalni Cistac i bacac snega

Villager VSS 60

|7 | Zapremina motora 212 cm?
Max snaga
OHV 4-taktni motor LW
Nominalan broj obrtaja 3600 /min
Sirina ¢is¢enja 600 mm

-[7|0[n] O»

Gorivo Bezolovni benzin
Masa 71 kg
Informacije o buci i vibracijama
| Nivo zvugnog pritiska Lyx" 88,9 dB(A)
| i Nivo zvuéne snage Ly, 103 dB(A)
Nosite Stitnike za usi!
Vrednost emisije vibracija ahz) 6,454 m/s’

Y Merna nesigurnost K=3,0 dB(A) 2’Merna nesigurnost K= 1,5 m/s’
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VSS 60 (RS)

UPOZORENIJE!

UPOZORENIJE! Procitajte sve instrukcije
pre pocetka rada na uredjaju.

OPASNOST! Odbaceni predmeti.
Nemojte okretati ¢etku prema
posmatracima ili Zivotinjama.

OPASNOST! Drzite ljude, decu i Zivotinje
daleko od radne zone.

OPASNOST! Drzite ruke i stopala daleko
od obrtnih delova.

OPASNOST! Uvek koristite zastitu za
sluh. Nosite zastitu za oci.

OPASNOST! Opasnost od pozaraili
eksplozije. Nemoijte pusiti, nemojte
koristiti otvoreni plamen ili paljenje.




Villager VSS 60 (RS)

VAZNO

Sve necitke ili oStec¢ene nalepnice treba da budu zamenjene. Narucite ih u
ovlas¢enoj servisnoj radionici.

GLAVNE KOMPONENTE

A. Sasija

B. Motor

C. Rezervoar goriva
D. Rukohvat



Villager VSS 60 (RS)

E. Komandna tabla

F. Sigurnosni Stitnik Cetke

G. Cetka

H. Pomocni tockici

l. Tocak

J. Fiksiranje dodatne opreme

SADRZAJ PAKOVANJA

[_l o
&
A
B-C
E
D
Poz. | Opis Kol.
A Rukohvat sa unapred montiranim Sipkama i kablovima 1
B Vijci za dotezanje rukohvata 4
C Vijci i navrtke za dotezanje rukohvata 4
D Klju¢ za skidanje svedice 1
E Navrtke i vijci 1
NAPOMENE:

1. Pazljivo otvorite pakovanje, vodedi racuna da ne izgubite delove.
2. Konsultujte dokumentaciju iz kutije, ukljuéujuéi i ovo uputstvo.
3. Izvadite sve nesklopljene delove iz kutije.



Villager VSS 60 (RS)

4. lzvadite uredjaj iz kutije.
5. Odstranite kutiju i pakovanja u skladu sa lokalnim propisima.

Molimo Vas da imate u vidu da tokom sklapanja - moZda ¢e Vam biti neophodan
pomocnik!

1. Sklapanje kabla za kontrolu cetke i napred
Spregnite usice kabla sa specifi¢cnim otvorom (Slika 3).
NAPOMENA: Kablovi su ve¢ unapred montirani na komandnu tablu.

2. Sklapanje rukohvata

Rukohvat je isporucen sa veé prikljucenom
komandnom tablom.

Vijci za sklapanje rukohvata, vijci za dotezanje
kontrole menjaca i navrtke i vijcane veze za
obezbedjenje kontrole pravca cetke — se
isporucuju u odvojenom pakovanju koje se
nalazi u pakovanju sa uredjajem. Montirajte na
sledeci nacin:

a) Prinesite dve cevi na krajeve rukohvata (Slika
4.A) iznad oslonca (Slika 4.B).

b) Ubacite vijke u otvore i obezbedite na mestu
sa navrtkama.

10



Villager VSS 60 (RS)

3. Instalacija kontrole menjaca

a) Skinite prethodno montirane zglob (Slika 5.A) na podlosci kontrole menjaca
(Slika 5.B) i navrtku (Slika 5.C).

b) Ubacite zglob (Slika 5.A) kontrole menjaca u otvor na poluzi (Slika 5.D) da bi
spojili sa transmisijom.

c) Obezbedite podlosku (Slika 5B) i navrtku (Slika 5C).

4. Sklapanje pravca kontrole cetke

a) Skinite prethodno montiran zglob (Slika 6.A) na navrtki pravca kontrole cetke
(Slika 6.B).

b) Ubacite zglob (Slika 6.A) na kontrolu pravca Cetke u otvoru poluge (Slika 6.C) da
bi spojili sa pogonom.

C) Osigurajte navrtku (Slika 6.B).

11
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RAD MOTORA

NAPOMENA: MOTOR SE ISPORUCUJE BEZ ULJA | BENZINA.

Sipanje ulja:

Postavite motor u horizontalan polozaj. Skinite ¢ep i dopunite uljem tacno do ivice
(slika 7).

Gorivo

Koristite najnize dostupno oktansko bezolovno gorivo. Kada punite - postavite
uredjaj u horizontalan poloZaj. Uvek zamenite staro gorivo. Uvek zaustavite motor
za vreme sipanja goriva. Nikada nemojte puniti vru¢ motor. Nikada nemojte
koristiti benzin pomesan sa uljem.

Rad- Pokretanje i zaustavljanje

Hladan motor

Aktivirajte sauh motora. Podesite kontrolu gasa na punu brzinu (Slika 8).

Najpre povucite startni kanap nekoliko puta, kratko, dok ne osetite otpor.
Povucite startni kanap polako do tacke gde se oseca otpor, stavite Vasu levu ruku
na motor da bi ga zadrzali nazad - i povucite startni kanap jednom jako. Kada
motor startuje, deaktivirajte sauh.

NAPOMENA: NIKADA NEMOJTE DOPUSTITI STARTNOM KANAPU DA SE VRATI
NAZAD SAM.

Celim putem ga pratite nazad rukom. Ukoliko motor neée da startuje uprkos
nekoliko pokusaja, to moze biti uzrokovano cinjenicom da ima previse goriva u
cilindru/karburatoru i da je svecica nakvasena. lzvadite svedicu i obrisite je.

Zaustavite motor:

Postavite kontrolu gasa u polozaj “Stop”. Postavite polugu gasa na prazan hod i
dopustite motoru da radi 12-20 sekundi pre nego Sto polugu vratite na stop.
Nikada nemojte ostavljati Cistac bez zaustavljanja motora.

NAPOMENA: Nemojte iskljucivati motor ukljuéivanjem sauha, jer to moze dovesti
do oStecenja motora.

12
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A Ol

“*—-- Propisan nivo ulja
X

Slika 8

RAD

A PAZNJA

CISTAC JE ZAHTEVAN UREDJAJ
Samo potpuno uvezban rukovaoc ili rukovaoc na obuci koji je pod nadzorom
potpuno uvezbane osobe - sme da koristi ovaj uredja;j.

Pre rada sa Cistacem:

Sa kontrolama Cistaca radite na lokacijama van puta.

Uverite se da ste u sigurnoj zoni, daleko od saobradaja ili drugih opasnosti.
Proverite sve elemente uredjaja proveravajudi da li su dotegnuti.

Zamenite sve oStedene elemente za zatezanje — propisnim elementima za
zatezanje.

Proverite pritisak pre CiS¢enja.

Uklonite iz zone CcCiséenja sve predmete koji mogu biti osSteceni lete¢im
delovima.

Osigurajte da sve osobe koje nisu uklju¢ene u proces rada sa CistaCem su van
zone praznjenja Cistaca.

Uvek koristite propisnu ode¢u kao Sto su kosulje sa dugackim rukavima i sa
dugmicima na kraju rukava, zastitne naocare ili Stitnik lica (vizir), zastitu sluha i
masku za zastitu od prasine.

13
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Dok radite sa Cistacem

A OPASNO

OPASNOST OD PADA. NEMOJTE RADITI ISPOD NEZASTICENIH IVICA.

Ovaj ¢istac nije namenje za upotrebu na krovovima.

Dok radite sa Cistatem, postujte sve drzavne propise lokalne zakone i druge
profesionalne direktive.

Umanijite letenje deliéa. Koristite sporiju obrtnu brzinu koja ¢e obaviti posao.
Drzite ruke, stopala, kosu i ostale labave delove odeée — daleko od pokretnih
delova.

Pre napustanja polozZaja rukovaoca iz bilo kog razloga — zaustavite motor.

NAPOMENA: IZBEGNITE OSTECENJE PRENOSA. Nemojte menjati brzinu za vreme
kretanja.

A UPOZORENIE
Ostavite haubu cetke (Stitnik) i sve ostale Stitnike i sigurnosnu opremu na svom
mestu dok radite sa Cistacem.

Kada Cistite na grubom terenu, smanjite brzinu da bi izbegli poskakivanje
Cistaa. Moze se javiti gubitak kontrole.

Nikada ne Cistite prema ljudima, zgradama, vozilima ili drugim objektima koji
mogu biti oSteceni letec¢im delovima.

Rukujte kontrolama samo kada motor radi.

Dok rukujete cCistatem, usporite u otvorenom prostoru, proverite pravilnost
rada svih kontrolnih mehanizama i zastitnih sredstava. PribeleZite sve popravke
koje su neophodne Cistacu.

14
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Pre svake upotrebe

Izvrsite dnevno odrZavanje, kako je naznaceno u rasporedu odrZavanja.

Radite sa Cistaem na sporom praznom hodu, proverite pravilnost okretanja cetke
i ukljucivanje pogona.

A UPOZORENIJE

IZBEGNITE OZBILINO POVREDIJIVANJE

Proverite ima li velikih predmeta, koji ukoliko budu odbaceni cistatem — mogu
povrediti rukovaoca. Uklonite takve predmete pre pocetka rada.

Za vreme upotrebe

Usmeravanje deli¢a (otpadaka)

e |zbegavajte suvisno pritiskanje Cetke na dole, da bi sprecili suvisSno habanje.
5cm-10cm je dovoljno za vecinu primena.

e Usmerite otpatke naginjudi glavu cetke u tom pravcu.

e Uzmite u obzir pravac vetra. Ci$éenje uz pomo¢ vetra €ini Ciséenje efikasnijim i
pomaze da otapci idu suprotno od rukovaoca.

Pravac cetke
Pravac Cetke se reguliSe polugom (Slika 9B) koja se naginje u Zeljenom pravcu.
Pomerite polugu napred ili nazad u jednom od 3 dostupna polozaja — da bi nagnuli
Cetku.

e Poluga napred = 15°na desno.

e Poluga centralno = 0°nema naginjanja
e Poluga pozadi = 15°na levo.

D
Ciséenje | L/?
Da bi istili (¢etkali) 8 A=

1. Okrenite kontrolu pravca cetke (Slika 9 B) u
Zeljeni polozZaj (videti pravac cetke).

2. Podesite menjac u zavisnosti od putanje i od
kolicine materijala koji treba pocistiti.

3. Ukljuciti pogon cetke (Slika 9 C).

4. Ukljuciti pogon kretanja (Slika 9 D)
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NAPOMENA: 1ZBEGNITE OSTECENJE CISTACA. Smanjite brzinu kretanja da bi
izbegli udarac u nepokretne predmete. Cista¢ je opremljen trenutnim gasenjem.
Kada otpustite poluge, Cetka i uredjaj se zaustavljaju.

Saveti za rad
NAPOMENA: IZBEGNITE OSTECENIJE CISTACA. Nemojte zabijati u gomilu.

Veliki prostori

e Za neravne ili zaprljane povrsine, smanjite brzine da bi izbegli preskakanje ¢etke
i njeno ostecenje.

o Cistite, praveéi centralni prolaz deleéi prostor na 2 dela, a zatim ¢istedi
preostale povrsine. To smanjuje optereéenje Cetke.

Sneg

e Sneg se lakse uklanja, kada je svez. Prodjite nazad preko vec ocis¢enih zona da
bi uklonili ostatke snega.

e Ukoliko je moguce, Cistite sneg u pravcu vetra. Proverite rastojanje i pravac
uklonjenog snega.

e Smanjite broj obrtaja motora — pre zaustavljanja.

Prljavstina i Sljunak

e Da bi smanjili koli¢inu podignute prasSine za vreme ciséenja, radite sa malom
brzinom cetke. Ukoliko je moguée takodje radite po vlainom ili oblaénom
vremenu ili nakon kise.

e Za Sljunak, podesite visinu Cetke da bi izbegli da bude odbacen i tako uzrokuje
moguca osteéenja.

Teski otpaci
e Smanjite brzinu napred i radite ne koristeci Citavu Sirinu uredjaja.

UPOZORENIJE

BEZBEDNO RADITE SA OPREMOM

Nemojte rukovati opremom dok ne budete potpuno uvezbani od strane
kvalifikovanog rukovaoca — kako da koristite kontrole, dok ne upoznate
sposobnosti uredjaja, dimenzije i sve zahteve bezbednosti. Pogledajte uputstvo za
pogonski uredjaj u vezi ovih instrukcija.

16



Villager VSS 60 (RS)

Sve gazede povrsine, hvatne Sipke, pedale i kontrolne elemente - odrzavajte u
Cistom stanju, bez prisustva prljavstine, masti, ostataka i ulja.

Nemoijte dopustiti nikome da bude u blizini opreme dok ona radi.

Nemojte dopustiti da se neko okaci na dodatnu opremu ili pogonsku jedinicu.
Nemoijte raditi sa opremom sa bilo kog drugog polozaja - osim onog koji je
propisana pozicija rukovaoca.

Nikada nemojte napustati opremu bez nadzora sa motorom koji radi ili sa
dodacima u podignutom poloZaju.

Nemojte vrsiti prepodesavanja niti uklanjati sigurnosnu opremu sa pogonske
jedinice ili sa dodataka.

Upoznajte bezbednosna pravila Vaseg radnog mesta kao i pravila saobradaja i
pridrzavajte se. Ukoliko ste u nedoumici u vezi nekog bezbednosnog pravila,
kontaktirajte Vaseg pretpostavljenog ili osobu nadleznu za bezbednost na radu
u vezi razjasnjenja.

AUPOZORENJE
U SLUCAJU HITNOG REAGOVANJA, OTPUSTITE POLUGE STO JE BRZE MOGUCE |
ZAUSTAVITE MOTOR.

Podesavanje visine pomocnih tockica i cetki

Kada se cetke pohabaju, neophodno je izvrsiti
podesavanje visine Cetki, npr. koliko su blizu povrsine
CiS¢enja. PodeSavanje se vrsi pomeranjem plasticnih
prstenova pomocnih tockiéa Cetke. Videti sledece:

1. Otpustite bocni zavrtanj (sl. 10 A)

2. Okredite gornji zavrtanj (sl. 10 B) u smeru kazaljke
na satu/suprotno od kazaljke na satu za
podizanje/spustanje malih tockova;

3. Udvrstite bocni zavrtanj (sl. 10 A)

Ukoliko ste kupili multifnkcionalni Cistac i baca¢ snega, treba da sami promenite
funkciju. Molimo Vas ds proverite doje korake da bi uspesSno obavili sklapanje.
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Da odvojite motorni deo i dodatke (glava Cistaca/bacaca

snega)
1. Ako je dodatak na uredjaju Cista¢, molimo Vas da najpre uradite sledede:
a) lzvadite osigurac (Slika 11.A) iz poluge za pravac (Slika 11.C).
b) Izvucite polugu pravca (Slika 11.C) iz uredjaja.
c) Kliknite polugu pravca (Slika 11.C) na kuku (Slika 11.B) da bi sprecili njeno
pomeranje.
Ukoliko je dodatak na uredjaju Cista¢ snega, molimo Vas da preskocite ovaj korak.

2. Drzite ¢vrsto rukohvat uredjaja.
3. Stanite na donju pedalu (Slika 12A) blizu spoja prema slici 13.
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4. Gornja pedala (Slika 12B i 13B) ¢e biti otpuStena sa spoja (Slika 12E).
5. Podignite motorni deo da bi oslobodili dodatak.
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Da bi spojili motorni deo sa dodacima (glava

Cistaca/bacaca snega)

1. Postavite glavu Cistaca/bacaca snega na otvoren prostor.

2. Ukoliko éete spoijiti glavu Cistac¢a, molimo Vas da se uverite da su oba pomoéna
tocki¢a (Slika 14B) na njihovim najvisim poloZajima (to¢kovi ne mogu da dotaknu
zemlju).

3. Drzite rukohvat motornog dela i pomerite ga ka dodatku.
4. Spustite motorni deo da bi omogudili da Sipka (Slika 12C) udje u 2 kuke (Slika
12D) da bi se zaka¢ili zupéanici dva dela. Cuéete zvuk “klik”(8kljocanje).
5. Uverite se da su 2 zupcanika na pravim polozajima, zatim stisnite gornju pedalu
(Slika 12B) prema spoju (Slika 12E). Cuée se zvuk “klik” (3kljocanje).
6. Ukoliko spajate glavu bacaca snega u redu je da sada radite.
7. Ukoliko povezujete glavu Cistaca - treba da nastavite sa slede¢im koracima:
a) Skinite polugu pravca (Slika 11C) sa kuke (SLika 11B).
b) lzvadite osigurac (Slika 11A) na poluzi pravca (Slika 11C).
c) Pritisnite polugu pravca (Slika 11C) u otvor na glavi Cistaca.
d) Stavite osigurac (Slika 11A) u polugu pravca (Slika 11C).
Sada je Vas cistac spreman za rad.
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OPSTE NAPOMENE O SERVISIRANJU | POPRAVKAMA

e Popravke i podesavanja Cistaca vrsite u bezbednim prostorima, udaljenim od

saobracaja i ostalih opasnosti.

e Pre podesSavanja ili servisiranja otkacite kabal sa svecice.

NAPOMENA:

SKLADISTENJE

e Nemoijte CcistaC skladistiti sa opterec¢enjem na cetkama. Optereéenje de
deformisati vlakna, unistavajuci efikasnost ¢iséenja.

e Nemojte skladistiti polipropilenske cCetke direktno izloZzene suncu. Materijal
moze biti uniSten i moze se raspasti pre nego sto se vlakna pohabaju.

e Drzite polipropilenski materijal Cetki daleko od intenzivne toplote ili plamena.

PROBLEMI | RESENJA

Motor ne startuje

Uverite se da svedica nije defektna

Uverite se da je kabal svedice propisno
montiran

Motor radi nepravilno

Uverite se da je sauh deaktiviran

Uverite se da nema necistocéa u gorivu

Cetke nece da se okrecu

Proverite da li je spojka kaiSa propisno
podesena

Proverite da li je V-kais defektan

Uredjaj nece da se krece

Uverite se da je spojka kaiSa propisno
montirana

Uredjaj ne Cisti efikasno

Proverite da li je v-kais defektan

Proverite da li je rastojanje izmedju Cetki i
podloge propisno podeseno.
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ODRZAVANIE
RASPORED ODRZAVANJA
NAKON
PROCEDURE ZEE;_K’:EE 25 SATI 100 SATI SVAKE
UPOTREBE
Pri¢vrsni elementi — proverite i ‘/
dotegnite
Motor i filter vazduha — proverite i ‘/
oCistite ukoliko je neophodno
Ulje, motor — proverite nivo \/
Operite uredjaj — uklonite mast i \/
otpatke
Odrzavanje

Ukoliko Zelite da menjate kaisSeve, molimo Vas da se obratite ovlas¢enoj servisnoj
radionici. Nemojte pokusSavati da zamenu vrsite sami.

A Preostali rizici

Cak i kada se uredjaj koristi kako je propisano, nije moguée eliminisati sve
preostale faktore rizika. Sledece opasnosti mogu se javiti u vezi sa konstrukcijom i
dizajnom elektricnog uredjaja:

1. Ostecenje pluéa, ukoliko se ne nosi efikasna maska za zastitu.

2. Ostecenje sluha, ukoliko se ne nosi efikasna zastita za sluh.

3. Steta po zdravlje koja se javlja od emisije vibracija, ukoliko se elektri¢ni uredjaj
koristi duzi vremenski period ili se njim ne rukuje propisno ili se propisno ne
odrzava.

UPOZORENIJE

Ovaj uredjaj proizvodi elektromagnetno polje za vreme rada. Ovo polje, moze u
nekim okolnostima uticati na rad aktivnih i pasivnih medicinskih implantata. Da bi
se smanjila opasnost od ozbiljnih ili fatalnih povredjivanja, preporucujemo
osobama sa medicinskim implantatima da se konsultuju sa svojim lekarom i
proizvodjacem medicinskih implantata — pre rada na ovom uredjaju.
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Deklaracija o usaglasenosti AAA
noos 19
Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Multifunkcionalni Cistac i bacac snega
Villager VSS 60

Opis masine:

Izjaviljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden

u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 97/98/EC_2012/46/EU o emisiji gasova i zagadjujucih materijala iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem
Broj odobrenja motora: e24*97/685A*2012/46*0115*03 (l1)

Harmonizovani i drugi koriséeni standardi:

EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
EN1SO 12100:2010
ISO 8437:1989+A1

Ovlascéeno telo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV Rheinland ispitni izve$taj 50069816 001 dat. 22.01.2017

Izmereni nivo buke LpA 88,9 dB(A)
Garantovani nivo buke LwA 103 dB(A)

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 22.02.2017. Ogovorna osoba za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁ“ N
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MULTIFUNKCIONALNI CISTAC | BACAC SNIJEGA
Villager VSS 60
IZVORNE UPUTE ZA UPORABU
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Villager VSS 60 (HR)

AMolimo vas da procitate u potpunosti ove upute - prije pocetka rada na
ovom uredaju. To ¢e Vas uputiti kako da sigurno i lako podesite uredaj, radite sa
njim i — odrzavate ga. Molimo Vas da osigurate da se Vi, kao i sve ostale osobe
koje ée rukovati uredajem - pailjivo pridrzavate preporucenih pravila sigurnosti
sve vrijeme. Ukoliko se ne pridrZavate toga, mozZe doci do osobnog ozljedivanja ili
oStecenja opreme.

Funkcija Cistaca

Ovaj uredaj je namijenjen za poslove cisS¢enja, odrZavanje i slino, ali nije
namijenjen za Cis¢enje malog kamenja — jer moZe dodi do ozljedivanja. Koristenje
na bilo koji drugaciji nacin od onog objasnjenog u uputama za uporabu - se smatra
suprotnim od namijenjene uporabe. Strogo pridrzavanje rada, servisiranja i uvjeta
popravke koje je naznaCio proizvodaC — su takoder kljuCni elementi namjene
koriStenja ovog uredaja.

Termini koji se koriste u uputama
Desna ruka, lijeva ruka naprijed i pozadi su utvrdeni sa stvarnog polozZaja rada.

SIGURNOSNE IZJAVE

OPASNOST
OVA IZJAVA SE KORISTI GDJE CE DOCI DO OZBILINOG OZLIEBIVANJA ILI CAK |
SMRTI — UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

UPOZORENIJE
OVA IZJAVA SE KORISTI GDJE MOZE DOCI DO OZBILINOG OZLJEDIVANJA ILI CAK |
SMRTI — UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

POZORNOST
OVA IZJAVA SE KORISTI GDJE MOZE DOCI DO MANJIH OZLIEDA — UKOLIKO SE NE

PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.

NAPOMENA
OVA IZJAVA SE KORISTI GDJE MOZE DOCI DO OSTECENJA OPREME ILI IMOVINE —
UKOLIKO SE NE PRIDRZAVATE INSTRUKCIJA NA PROPISAN NACIN.



Villager VSS 60 (HR)

Ovi simboli - sami ili kada se koriste sa sigurnosnim signalnim rije¢ima u ovom
uputama se koriste da bi privukli Vasu paznju na instrukcije koje se tiCu Vase
osobne sigurnosti ili sigurnosti drugih osoba. Ukoliko se ne pridrzavate ovih
instrukcija, moZe dodi do ozljedivanja ili smrti.

UPOZORENIJE

A PROCITAJTE UPUTSTVO PRIJE MONTIRANJA

Nepravilno montiranje, rad ili odrZzavanje ove opreme - moze dovesti do ozbiljnog
ozljedivanja ili smrti. Rukovatelji i osobe koje rade na odrZzavanju trebaju procitati
ove upute kao i sve upute koja se ticu ove opreme i pogonskog uredaja — detaljno,
prije pocCetka montiranja, rada ili odrzavanja. Pridrzavajte se svih sigurnosnih
instrukcija iz ovih uputa i iz uputa glede pogonskog uredaja.

UPOZORENIJE

A PROCITAITE | SHVATITE SVE SIGURNOSNE IZJAVE

Procitajte sve sigurnosne naljepnice i sigurnosne izjave u svim uputama prije
rukovanja ili rada na ovom uredaju. Shvatite i pridrzavajte se svih pravila, lokalnih
zakona i ostalih profesionalnih direktiva za Vas rad. Naucite i pridrZzavajte se dobre
radne prakse za vrijeme sklapanja, odrzavanja, popravke, montiranja, skidanja ili
rada na opremi.

UPOZORENIJE

A UPOZNAJTE VASU OPREMU

Znajte sposobnosti Vase opreme i dimenzije i rad, prije pocetka rada. Vizualno
pregledajte Vasu opremu prije pocetka rada i nikada nemojte raditi sa opremom
koja nije u propisnom radnom stanju i sa svim funkcionalnim sigurnosnim
sredstvima. Provjerite da li su sve spojne veze dotegnute ¢vrsto. Uvjerite se da su
sve zabravljujuce Civije, bravice i sredstva veze propisno instalirani i osigurani.
Skinite i zamijenite sve oStec¢ene, zamorom opterecene ili suvise pohabane
dijelove. Uvjerite se da su sve sigurnosne naljepnice na svojim mjestima i da su —
Citljive. Naljepnice odrzavajte u Cistom stanju i zamijenite ih ukoliko postanu
pohabane ili tesko Citljive.
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UPOZORENIJE

A ZASTITE SE OD LETECEIH OTPADAKA
Uvijek koristite propisne zastitne naocale ili stitnik za lice kada rad izaziva prasinu,
letenje djelic¢a - ili bilo kog drugog opasnog materijala.

UPOZORENIJE

A SPUSTANJE ILI OSLANJANJE PODIGNUTE OPREME

Nemoijte raditi sa podignutom opremom, a da je niste oslonili. Nemojte koristiti
materijal za oslanjanje napravljen od blokova betona, debla, kante, burice ili bilo
kog drugog materijala koji odjednom moze pasti ili preokrenuti mjesto. Osigurajte
da osloni materijal bude ¢vrst, da ne bude truo, da ne bude izvitoperen, uvrnut ili
zaSiljen. Prije napustanja opreme spustite opremu na razinu zemlje.

UPOZORENIE

NEMOJTE MODIFICIRATI UREDAJ NITI DODATKE

Modifikacije mogu oslabiti integritet opreme (dodataka) i mogu ugroziti
funkcionalnost, sigurnost, Zivotni vijek i performanse dodatne opreme. Kada
vrSite popravke, koristite samo originalne dijelove proizvodaca, pridrzavajuéi se
instrukcija. Drugaciji dijelovi mogu biti neodgovarajuéi po dimenzijama ili kvaliteti.
Nikada nemojte modificirati rol-bar (zastitni sistem) - na opremi ili uredaju. Svaka
modifikacija mora biti odobrena u pismenoj formi - od strane proizvodaca.

UPOZORENIE

SIGURNO ODRZAVAIJTE | POPRAVLIAJTE OPREMU

e Nemojte nositi Siroku odjeéu koja visi, niti bilo kakve modne dodatke (nakit i
sliéno) koji mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima. Ukoliko imate dugu kosu
- pokrijte je ili osigurajte da ne moze biti upetljana u opremu.

e Radite na poravnatoj povrsini u dobro osvjetljenom prostoru.

e Koristite propisno uzemljene elektri¢ne uti¢nice i alate.

e Koristite adekvatne alate za odgovarajuci posao. Uvjerite se da su u dobrom
stanju za obavljanje zahtijevanog zadatka.

e Obucite zastitnu odjeéu i opremu koju je propisao proizvodac.
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UPOZORENIJE

A SIGURNO RUKUIJTE OPREMOM

Nemojte raditi sa opremom dok ne budete potpuno uvjezbani od strane
kvalificiranog rukovatelja koji ée Vas nauciti kako koristiti kontrolne elemente, koji
¢e Vas upoznati sa mogucnostima uredaja, dimenzijama i svim sigurnosnim
zahtjevima. Procitajte i instrukcije koje se ti¢u pogonskog uredaja.

Sve gazede povrsine, hvatne Sipke, pedale i kontrolne elemente - odrzavajte u
Cistom stanju, bez prisustva prljavstine, masti, ostataka i ulja.

Nemoijte dopustiti nikome da bude u blizini opreme dok ona radi.

Nemoijte dopustiti da se netko okaci na dodatnu opremu ili pogonsku jedinicu.
Nemojte raditi sa opremom sa bilo kog drugog polozaja osim onog koji je
propisana pozicija rukovatelja.

Nikada nemojte napustati opremu bez nadzora sa motorom koji radi - ili sa
dodacima u podignutom polozaju.

Nemoijte vrsiti prethodna podeSavanja niti uklanjati sigurnosnu opremu sa
pogonske jedinice ili sa dodataka.

Upoznajte sigurnosna pravila Vaseg radnog mjesta kao i pravila saobradaja i
pridrzavajte se. Ukoliko ste u nedoumici u svezi nekog sigurnosnog pravila,
kontaktirajte Vaseg pretpostavljenog ili osobu nadleznu za sigurnost na radu u
vezi razjasnjenja.

UPOZORENIJE

A OPASNOST OD PADANJA. NEMOJTE RADITI U BLIZINI NEZASTICENIH IVICA

Ovaj cCista€ NIJE namijenjen za uporabu na krovovima.
Kada radite sa Cistacem, pridrzavajte se svih drzavnih propisa, lokalnih propisa i
ostalih direktiva za profesionalan rad.
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Tehnicke znacajke :

Multifunkcionalni Cistac i bacac snijega

Villager VSS 60

IQ Zapremina motora 212 cm?
Max snaga

% OHV 4-taktni motor W

@ Nominalan broj obrtaja 3600 /min

- Sirina ¢is¢enja 600 mm

j-. | Gorivo Bezolovni benzin/Super
& Masa 71 kg
Informacije o buci i vibracijama
| Razina zvucnog pritiska LpAl) 88,9 dB(A)
‘* i Razina zvucne snage Loya 103 dB(A)
Nosite Stitnike za usi!
Vrijednost emisije vibracija ahz) 6,454 m/s’

Y Mjerna nesigurnost K=3,0 dB(A) 2) Mjerna nesigurnost K= 1,5 m/s’
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UPOZORENIJE!

UPOZORENIJE! Procitajte sve instrukcije
prije poCetka rada na uredaju.

OPASNOST! Odbaceni predmeti. Nemojte
okretati cetku prema promatracima il
Zivotinjama.

OPASNOST! Drzite ljude, djecu i Zivotinje
daleko od radne zone.

OPASNOST! Drzite ruke i stopala daleko od
obrtnih dijelova.

OPASNOST! Uvijek koristite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

OPASNOST! Opasnost od pozara il
eksplozije. Nemojte pusiti, nemojte
koristiti otvoreni plamen ili paljenje.
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VAZNO

Sve necitke ili oStecene naljepnice trebaju biti zamijenjene. Narucite ih u
ovlastenoj servisnoj radionici.

GLAVNE KOMPONENTE

A. Sasija

B. Motor

C. Rezervoar goriva
D. Rukohvat
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E. Komandna tabla

F. Sigurnosni Stitnik Cetke

G. Cetka

H. Pomo¢éni kotacici

l. Kotac

J. Fiksiranje dodatne opreme

SADRZAJ PAKIRANJA

[_l o
&
A
B-C
E
D
Poz. | Opis Kol.
A Rukohvat sa unaprijed montiranim Sipkama i kablovima 1
B Vijci za dotezanje rukohvata 4
C Vijci i navrtke za dotezanje rukohvata 4
D Klju¢ za skidanje svjedice 1
E Navrtke i vijci 1
NAPOMENE:

1. Pazljivo otvorite pakiranje, vodeci racuna da ne izgubite dijelove.
2. Konsultirajte dokumentaciju iz kutije, uklju¢ujuci i ove upute.
3. Izvadite sve nesklopljene dijelove iz kutije.
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4. |1zvadite uredaj iz kutije.
5. Odstranite kutiju i pakovanja u skladu sa lokalnim propisima.

Molimo Vas da imate u vidu da tokom sklapanja - moZda ¢e Vam biti neophodan
pomocnik!

1. Sklapanje kabla za kontrolu cetke i naprijed
Spregnite usice kabla sa specifi¢cnim otvorom (Slika 3).
NAPOMENA: Kablovi su ve¢ unaprijed montirani na komandnu tablu.

2. Sklapanje rukohvata

Rukohvat je isporucen sa veé prikljucenom
komandnom tablom.

Vijci za sklapanje rukohvata, vijci za dotezanje
kontrole mjenjaca i navrtke i vijcane veze za
osiguranje kontrole pravca cetke - se
isporucuju u odvojenom pakiranju koje se
nalazi u pakiranju sa uredajem. Montirajte na
slijededi nacin:

a) Prinesite dvije cijevi na krajeve rukohvata
(Slika 4.A) iznad oslonca (Slika 4.B).

b) Ubacite vijke u otvore i osigurajte na mjestu
sa navrtkama.
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3. Instalacija kontrole mjenjaca

a) Skinite prethodno montirane zglob (Slika 5.A) na podlosci kontrole mjenjaca
(Slika 5.B) i navrtku (Slika 5.C).

b) Ubacite zglob (Slika 5.A) kontrole mjenjac¢a u otvor na poluzi (Slika 5.D) da bi
spojili sa transmisijom.

c) Osigurajte podlosku (Slika 5B) i navrtku (Slika 5C).

4. Sklapanje pravca kontrole cetke

a) Skinite prethodno montiran zglob (Slika 6.A) na navrtki pravca kontrole cetke
(Slika 6.B).

b) Ubacite zglob (Slika 6.A) na kontrolu pravca Cetke u otvoru poluge (Slika 6.C) da
bi spojili sa pogonom.

C) Osigurajte navrtku (Slika 6.B).

11
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RAD MOTORA

NAPOMENA: MOTOR SE ISPORUCUJE BEZ ULJA | BENZINA.

Sipanje ulja:

Postavite motor u horizontalan poloZaj. Skinite ¢ep i dopunite uljem to¢no do
ivice (slika 7).

Gorivo

Koristite najnize dostupno oktansko bezolovno gorivo. Kada punite - postavite
uredaj u horizontalan poloZaj. Uvijek zamijenite staro gorivo. Uvijek zaustavite
motor za vreme sipanja goriva. Nikada nemojte puniti vru¢ motor. Nikada
nemojte koristiti benzin pomijesan sa uljem.

Rad- Pokretanje i zaustavljanje

Hladan motor

Aktivirajte sauh motora. Podesite kontrolu gasa na punu brzinu (Slika 8).

Najprije povucite startni kanap nekoliko puta, kratko, dok ne osjetite otpor.
Povucite startni kanap polako do tocke gdje se osjeé¢a otpor, stavite Vasu lijevu
ruku na motor da bi ga zadrzali nazad - i povucite startni kanap jednom jako. Kada
motor starta, deaktivirajte sauh.

NAPOMENA: NIKADA NEMOJTE DOPUSTITI STARTNOM KANAPU DA SE VRATI
NAZAD SAM.

Cijelim putem ga pratite natrag rukom. Ukoliko motor nece da starta usprkos
nekoliko pokusSaja, to moze biti prouzroceno Cinjenicom da ima previsSe goriva u
cilindru/karburatoru i da je svjecica nakvasena. lzvadite svjecicu i obrisite je.

Zaustavite motor:

Postavite kontrolu gasa u polozaj “Stop”. Postavite polugu gasa na prazan hod i
dopustite motoru raditi 12-20 sekundi prije nego li polugu vratite na stop. Nikada
nemojte ostavljati Cista€ bez zaustavljanja motora.

NAPOMENA: Nemojte iskljucivati motor ukljuéivanjem sauha, jer to moze dovesti
do oStecenja motora.

12
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A Ol

“*—-- Propisan nivo ulja
X

Slika 8

RAD

A PAZNJA

CISTAC JE ZAHTJEVAN UREDAJ
Samo potpuno uvjezban rukovatel;j ili rukovatelj na obuci koji je pod nadzorom
potpuno uvjezbane osobe - smije koristi ovaj ureda;j.

Prije rada sa Cistacem:

Sa kontrolama Cistaca radite na lokacijama van puta.

Uvjerite se da ste u sigurnoj zoni, daleko od prometa ili drugih opasnosti.
Provjerite sve elemente uredaja provjeravajuci da li su dotegnuti.

Zamijenite sve oSteéene elemente za zatezanje — propisnim elementima za
zatezanje.

Provjerite tlak prije ¢is¢enja.

Uklonite iz zone CcCiSéenja sve predmete koji mogu biti osSteceni lete¢im
dijelovima.

Osigurajte da sve osobe koje nisu uklju¢ene u proces rada sa CistaCem su van
zone praznjenja Cistaca.

Uvijek koristite propisnu odjecu kao Sto su kosulje sa dugackim rukavima i sa
gumbicéima na kraju rukava, zastitne naocale ili stitnik lica (vizir), zastitu sluha i
masku za zastitu od prasine.
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Dok radite sa Cistacem

A OPASNO

OPASNOST OD PADA. NEMOJTE RADITI ISPOD NEZASTICENIH IVICA.

Ovaj Cista€ nije namijenjen za uporabu na krovovima.

Dok radite sa Cistatem, poStujte sve drzavne propise lokalne zakone i druge
profesionalne direktive.

Umanijite letenje djeli¢a. Koristite sporiju obrtnu brzinu koja ¢e obaviti posao.
Drzite ruke, stopala, kosu i ostale labave dijelove odjeée — daleko od pokretnih
dijelova.

Prije napusStanja poloZaja rukovaoca iz bilo kog razloga — zaustavite motor.

NAPOMENA: IZBJEGNITE OSTECENJE PRIJENOSA. Nemojte mijenjati brzinu za
vrijeme kretanja.

A UPOZORENIE
Ostavite haubu cetke (Stitnik) i sve ostale Stitnike i sigurnosnu opremu na svom
mjestu dok radite sa Cistacem.

Kada Cistite na grubom terenu, smanjite brzinu da bi izbjegli poskakivanje
Cistaa. Moze se javiti gubitak kontrole.

Nikada ne Cistite prema ljudima, zgradama, vozilima ili drugim objektima koji
mogu biti osteceni lete¢im dijelovima.

Rukujte kontrolama samo kada motor radi.

Dok rukujete Cistacem, usporite u otvorenom prostoru, provjerite pravilnost
rada svih kontrolnih mehanizama i zastitnih sredstava. PribiljeZite sve popravke
koje su neophodne Cistacu.
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Prije svake uporabe

Izvrsite dnevno odrZavanje, kako je naznaceno u rasporedu odrZavanja.

Radite sa Cistatem na sporom praznom hodu, provjerite pravilnost okretanja
Cetke i ukljucivanje pogona.

A UPOZORENIJE

IZBJEGNITE OZBILINO OZLJEDIVANJE

Provjerite ima li velikih predmeta, koji ukoliko budu odbaceni Cistacem — mogu
ozlijediti rukovatelja. Uklonite takve predmete prije pocetka rada.

Za vrijeme uporabe

Usmjeravanje djeli¢a (otpadaka)

e Izbjegavajte suvisno pritiskanje Cetke na dolje, da bi sprijecili suviSno habanje.
5cm-10cm je dovoljno za vecinu primjena.

e Usmijerite otpatke naginjudi glavu cetke u tom pravcu.

e Uzmite u obzir pravac vjetra. Ci¥¢enje uz pomo¢ vjetra ¢ini ¢i$¢enje efikasnijim i
pomaze da otpaci idu suprotno od rukovatelja.

Pravac cetke
Pravac Cetke se regulira polugom (Slika 9B) koja se naginje u Zeljenom pravcu.
Pomjerite polugu naprijed ili nazad u jednom od 3 dostupna poloZaja — da bi
nagnuli ¢etku.

e Poluga naprijed = 15°na desno.

e Poluga centralno = 0°nema naginjanja
e Poluga pozadi = 15°na lijevo.

D
Ciséenje | L/?
Da bi istili (¢etkali) 8 A=

1. Okrenite kontrolu pravca cetke (Slika 9 B) u
Zeljeni polozaj (vidjeti pravac Cetke). :
2. Podesite mjenjac¢ u zavisnosti od putanje i od 9
kolicine materijala koji treba pocistiti.
3. Ukljuciti pogon cetke (Slika 9 C).

4. Ukljuciti pogon kretanja (Slika 9 D)

15
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NAPOMENA: 1ZBJEGNITE OSTECENJE CISTACA. Smanijite brzinu kretanja da bi
izbjegli udarac u nepokretne predmete. Cista¢ je opremljen trenutnim gasenjem.
Kada otpustite poluge, Cetka i uredaj se zaustavljaju.

Savjeti za rad
NAPOMENA: IZBJEGNITE OSTECENJE CISTACA. Nemojte zabijati u gomilu.

Veliki prostori

e Za neravne ili zaprljane povrsine, smanjite brzine da bi izbjegli preskakanje
Cetke i njeno oStecenje.

o Cistite, praveéi centralni prolaz dijele¢i prostor na 2 dijela, a zatim &istedi
preostale povrsine. To smanjuje optereéenje Cetke.

Snijeg

e Snijeg se lakSe uklanja, kada je svijez. Prodite nazad preko ve¢ ociS¢enih zona
da bi uklonili ostatke snijega.

e Ukoliko je mogude, Cistite snijeg u pravcu vjetra. Provjerite rastojanje i pravac
uklonjenog snijega.

e Smanijite broj obrtaja motora — prije zaustavljanja.

Prljavstina i Sljunak

e Da bi smanjili koli¢inu podignute prasSine za vreme ciséenja, radite sa malom
brzinom cetke. Ukoliko je moguce takoder radite po vlaznom ili oblaénom
vremenu ili nakon kise.

e Zasljunak, podesite visinu Cetke da bi izbjegli da bude odbacen i tako prouzroci
moguca osteéenja.

Teski otpaci
e Smanjite brzinu naprijed i radite ne koristeci Citavu Sirinu uredaja.

UPOZORENIJE

BEZBEDNO RADITE SA OPREMOM

Nemojte rukovati opremom dok ne budete potpuno uvjezbani od strane
kvalificiranog rukovatelja — kako da koristite kontrole, dok ne upoznate
sposobnosti uredaja, dimenzije i sve zahtjeve sigurnosti. Pogledajte upute za
pogonski uredaj u svezi ovih instrukcija.
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Sve gazede povrsine, hvatne Sipke, pedale i kontrolne elemente - odrzavajte u
Cistom stanju, bez prisustva prljavstine, masti, ostataka i ulja.

Nemoijte dopustiti nikome da bude u blizini opreme dok ona radi.

Nemojte dopustiti da se neko okaci na dodatnu opremu ili pogonsku jedinicu.
Nemoijte raditi sa opremom sa bilo kog drugog polozaja - osim onog koji je
propisana pozicija rukovatelja.

Nikada nemojte napustati opremu bez nadzora sa motorom koji radi ili sa
dodacima u podignutom poloZaju.

Nemojte vrsiti prethodna podeSavanja niti uklanjati sigurnosnu opremu sa
pogonske jedinice ili sa dodataka.

Upoznajte sigurnosna pravila Vaseg radnog mjesta kao i pravila prometa i
pridrzavajte se. Ukoliko ste u nedoumici u svezi nekog sigurnosnog pravila,
kontaktirajte Vaseg pretpostavljenog ili osobu nadleznu za sigurnost na radu u
vezi razjasnjenja.

A UPOZORENIJE

U HITNIM SLUCAJEVIMA, OTPUSTITE POLUGE STO JE PRIJE MOGUCE |
ZAUSTAVITE MOTOR.

Prilagodavanje visine kotaca i cetkica zatura

Cim se cetkice pohabaju, neophodno je prilagoditi
visinu Cetkica, tj. koliko su blizu povrsSini zamaha.

Ovo podesavanje obavljaju plasticni prstenovi kotaca
Cetkica zatura. Vidjeti slijedede:

1. Otpustite bocni poklopac (sl. 10A)

2. Okredite gornji poklopac (sl. 10B) u smjeru
kazaljke na satu/suprotno od kazaljke na satu za
podizanje/spustanje malih kotaca;

3. Udvrstite bocni poklopac (sl. 10A)
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Ukoliko ste kupili multifunkcionalni cista€ i bacac¢ snijega, treba da sami
promijenite funkciju. Molimo Vas da provjerite dalje korake da bi uspjeSno obauvili
sklapanje.

Da odvojite motorni dio i dodatke (glava cistaca/bacaca

snijega)
1. Ako je dodatak na uredaju Cistac, molimo Vas da najprije uradite slijedece:
a) lzvadite osigurac (Slika 11.A) iz poluge za pravac (Slika 11.C).
b) Izvucite polugu pravca (Slika 11.C) iz uredaja.
c) Kliknite polugu pravca (Slika 11.C) na kuku (Slika 11.B) da bi sprijecili njeno
pomjeranje.
Ukoliko je dodatak na uredaju Cistac snijega, molimo Vas da preskocite ovaj korak.

2. Drzite ¢vrsto rukohvat uredaja.
3. Stanite na donju pedalu (Slika 12A) blizu spoja prema slici 13.
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4. Gornja pedala (Slika 12B i 13B) ¢e biti otpustena sa spoja (Slika 12E).
5. Podignite motorni dio da bi oslobodili dodatak.

Da bi spojili motorni dio sa dodacima (glava

Cistaca/bacaca snijega)

1. Postavite glavu Cistaca/bacaca snijega na otvoren prostor.

2. Ukoliko ¢ete spoijiti glavu Cista¢a, molimo Vas da se uvjerite da su oba pomocna
kotaci¢a (Slika 14B) na njihovim najvisim poloZajima (kotaci ne mogu da dotaknu
zemlju).

3. Drzite rukohvat motornog djela i pomjerite ga ka dodatku.
4. Spustite motorni dio da bi omogucdili da Sipka (Slika 12C) ude u 2 kuke (Slika
12D) da bi se zaka¢ili zupéanici dva dijela. Cut éete zvuk “klik”($kljocanje).
5. Uvjerite se da su 2 zupcanika na pravim polozZajima, zatim stisnite gornju pedalu
(Slika 12B) prema spoju (Slika 12E). Cut ¢ée se zvuk “klik” (3kljocanje).
6. Ukoliko spajate glavu bacaca snijega u redu je da sada radite.
7. Ukoliko povezujete glavu Cistaca - trebate nastaviti sa slijede¢im koracima:
a) Skinite polugu pravca (Slika 11C) sa kuke (Slika 11B).
b) lzvadite osigurac (Slika 11A) na poluzi pravca (Slika 11C).
c) Pritisnite polugu pravca (Slika 11C) u otvor na glavi Cistaca.
d) Stavite osigurac (Slika 11A) u polugu pravca (Slika 11C).
Sada je Vas Cistac spreman za rad.
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OPCTE NAPOMENE O SERVISIRANJU | POPRAVKAMA

e Popravke i podesavanja Cistaca vrsite u sigurnim prostorima, udaljenim od

prometa i ostalih opasnosti.

e Prije podeSavanja ili servisiranja otkacite kabel sa svjecice.

NAPOMENA:

SKLADISTENJE

e Nemojte Cistac skladistiti sa opterecenjem na ¢etkama. Optereéenje ce
deformirati vlakna, unistavajuci efikasnost Cis¢enja.

e Nemojte skladistiti polipropilenske ¢etke direktno izlozene suncu. Materijal
moze biti uniSten i moze se raspasti prije nego li se vlakna pohabaju.

e Drzite polipropilenski materijal Cetki daleko od intenzivne toplote ili plamena.

PROBLEMI | RJESENJA

Motor ne starta

Uvjerite se da svjeica nije defektna

Uvjerite se da je kabel svjecice propisno
montiran

Motor radi nepravilno

Uvjerite se da je sauh deaktiviran

Uvjerite se da nema necistoca u gorivu

Cetke nece da se okrecu

Provjerite da li je spojka kaiSa propisno
podesena

Provjerite da li je V-kai$ defektan

Uredaj nece da se krece

Uvjerite se da je spojka kaiSa propisno
montirana

Uredaj ne Cisti efikasno

Provjerite da li je v-kais defektan

Provjerite da li je rastojanje izmedu Cetki i
podloge propisno podeseno.
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ODRZAVANIE
RASPORED ODRZAVANJA
PRIJE 100 NAKON
PROCEDURE SVAKE 25 SATI SATI SVAKE
UPORABE UPORABE

Pri¢vrsni elementi — provjerite i ‘/
dotegnite
Motor i filter zraka — provjerite i ‘/
oCistite ukoliko je neophodno
Ulje, motor — provjerite razinu \/
Operite uredaj — uklonite mast i \/
otpatke
Odrzavanje

Ukoliko Zelite mijenjati kaiSeve, molimo Vas da se obratite ovlastenoj servisnoj
radionici. Nemojte pokusSavati zamjenu vrSsiti sami.

A Preostali rizici

Cak i kada se uredaj koristi kako je propisano, nije moguée eliminirati sve
preostale faktore rizika. Slijedeée opasnosti mogu se javiti u svezi sa
konstrukcijom i dizajnom elektricnog uredaja:

1. Ostecenje pluéa, ukoliko se ne nosi efikasna maska za zastitu.

2. Ostecenje sluha, ukoliko se ne nosi efikasna zastita za sluh.

3. Steta po zdravlje koja se javlja od emisije vibracija, ukoliko se elektri¢ni uredaj
koristi duzi vremenski period ili se njim ne rukuje propisno ili se propisno ne
odrzava.

UPOZORENIJE

Ovaj uredaj proizvodi elektromagnetno polje za vrijeme rada. Ovo polje, moze u
nekim okolnostima utjecati na rad aktivnih i pasivnih medicinskih implantata. Da
bi se smanjila opasnost od ozbiljnih ili fatalnih ozljedivanja, preporu¢amo
osobama sa medicinskim implantatima da se konsultiraju sa svojim lijeCnikom i
proizvodac¢em medicinskih implantata — prije rada na ovom uredaju.
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Izjava o sukladnosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

_ ) Multifunkcionalni Cistac i bacac snijega
Opis stroja: .
Villager VSS 60
Izjaviljujemo pod punom odgovornoscu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 97/98/EC_2012/46/EU o emisiji gasova i zagaduju¢ih materijala iz motora sa
unutrasnjim sagorijevanjem
Broj odobrenja motora: €24*97/68SA*2012/46*0115*03 (Il)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
EN1SO 12100:2010
ISO 8437:1989+A1

Ovlasceno tijelo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV Rheinland ispitni izvjiestaj 50069816 001 dat. 22.01.2017

Izmjerena razina buke LpA 88,9 dB(A)
Garantirana razina buke LwA 103 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 22.02.2017. Lice ovladteno saciniti izjavu u ime proizvodada
Zvonko Gavrilov
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MYNTUOYHKUUNOHANEH YNCTAY U ®PNTIAY
HA CHET
Villager VSS 60
OPUTMHATHO YNATCTBO 3A YINOTPEBA
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A Be moanMme KOMNNETHO Npo4yuTajTe ro ynaTcTBOTO — npej Aa MNoyHeTe Aa
paboTuTe co oBOj ypea. Toa Ke Be ynatm Kako 6e3begHo 1 fecHo Aa ro nogecure
ypeanoT, Aa paboTuTte co Hero — 1 ga ro ogpryeate. Be monnme obesbenete Bue,
KaKo M CUTe OCTaHaTU /iMLa KoM Ke paKyBaaT Co ypeaoT — BO TEKOT Ha paboTaTa,
BHMMATE/IHO Aa Cce NoYMTyBaaT NpenopadvaHuTe npasuna 3a besbegHocT. LOKONKY
He ro NoYyMTyBaTe TOa, MOXE Aa A0j4e A0 IMYHO NoBpeayBatbe UM OLUTETYBAHE
Ha onpemara.

®dYHKLUMja HA YMCcTayvoT

OBOj ypen, HameHeT e 3a paboTuTe 4UCTErbE, OAPXKYBaHE M CAMYHO, HO HE e
HaMeHeT 33 YUCTeHe Ha MaJM Kamuuktba — 3aToa WTO MOXe Aa gojae no
nospeaysarbe. Kopucterweto Ha 6110 KOj Apyr NOMHAKOB HAauuH of objacHeTnoT
BO yMaTCTBOTO 3a ynoTpeba — ce cmeTa CNpPOTUMBHO O HameHeTaTa ynoTtpeba.
CTporoTo nounTyBare Ha paboTaTa, CEPBUCUPAHETO M YCI0BUTE 3@ NOMPABKa KOU
Ce Ha3Ha4YeHU o4 NPOU3BOAUTENIOT — UCTO TaKa Ce KNYYHU eIeMEHTU HAMEHETH 33
KOopucTere Ha 0BOj ypea.

TepMMHM KOULITO ce KOPUCTAT BO YNaTCTBOTO
[lecHa paKa, 1eBa paka Hanpej 1 no3aam ce yTBPAEHW 04, BUCTUHCKA No3numja Ha
paboTaTa.

BE3SBEAHOCHU U3JABU

OMACHOCT

OBAA M3JABA CE KOPUCTUN TAMY KAAE WUTO MOXE A AOCJAE OO CEPUO3HO
MOBPEAYBAHKE WIW AYPU WU CMPT — [OOKOJIKY HE TWU TNOYUTYBATE
NHCTPYKUUUTE HA MPONMULLAHNOT HAYUH.

NPEAYNPEAYBAHE

OBAA M3JABA CE KOPUCTUN TAMY KAAE WUTO MOXE A AOCJAE OO CEPUO3HO
MOBPEAYBAHKE WU AYPU WU CMPT — [OOKOJIKY HE WU TMNOYUTYBATE
NHCTPYKUUUTE HA MPONMUNLLAHNOT HAYUH.

BHUMAHUE
OBAA WN3JABA CE KOPUCTHU TAMY KALE WTO MOXE OA AOJAE OO NMOMAIN

MOBPEAN - AOKOJIRY HE T MOYNTYBATE MHCTPYRUMUNTE HA NMPOMUWAHUOT
HAYNH.
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HAMOMEHA

OBAA W3JABA CE KOPUCTM TAMY KAAE WTO MOXE AOA AOJAE OO0
OWTETYBAKE HA ONPEMA UIN NUMOT - AOOKOJIRY HE T TOYUTYBATE
NHCTPYKUUWUTE HA MPONMUNLWLAHNOT HAYUH.

OBne cmmbonn — camm MAKM Kora ce KopuctaTt co 6e3beaHOCHUTE CUIHAHU
360p0OBK BO OBa YNaTCTBO Ce€ KOPUCTAT 3a Aa ro npue/eyaT BaweTo BHMMaAHWE Ha
WMHCTPYKUMMUTE KOMLWITO Ce oAHecyBaaT Ha Bawarta nnyHa 6e36eAHOCT MAKM Ha
6e3beaHOCTa Ha ApyruTe nuua. [JOKONKY He M Nno4vymTyBaTe OBUE WHCTPYKLMMU,
MOKe Aa Aojae A0 noBpeayBakbe AN A0 CMPT.

NPEAYNPEAOYBAHE

A NMPOYUTAITE IO YINATCTBOTO NPEA MOHTUPAHETO

HenpaBuaHOTO MOHTMpame, paboTaTa WUAM OApPKYBakb€TO Ha OBaa onpema —
MOKe Aa AoBefe A0 CEPUMO3HO MnoBpeayBarbe MAM cMpT. PakyBayoT u nuuata
KOMWTO paboTaTt Ha ogpxKyBareTo Tpeba Aa ro nNpoyuTaaT OBa YNaTCTBO KaKo U
CUTe yNaTCTBa KOM Ce BO BPCKa CO OBaa OMpemMa W MOroHCKUOT ypes — AEeTasHO,
npea NoYeToKOT Ha MOHTUPaHETO, paboTaTa UK OAPKYyBareTO. MounTyBajTe ™M
cute 6e36egHOCHM MHCTPYKUMWU O OBa ynaTCTBO M 04, ynaTcTBaTa KOULITO ce
o4HecyBaaT Ha NMOrOHCKUOT ypeA.

NPEAYNPEAYBAHE

A MPOYUTAITE T'M U PASBEPETE ' CUTE BE3BEAHOCHU U3JABU

MpounTtajte m cute 6e3begHoCcHU eTMKeTM M be3begHOCHWM u3jaBU BO cuTe
ynaTcTBa npes pakyBakbeTo AW paboTtata Ha oBOj ypen. Pasbepete ™ m
NoOYMUTYBajTE M CUTE NPaBUAQ, NOKANHM 3aKOHM W OCTAHATU MNpPodecUoHaNnHu
ANPEeKTUBK 3a Bawara paboTta 1 nounTyBajTe M CUTE NPaBUNA, IOKANHU 3aKOHU U
oCTaHaT npodecnoHaNHN AMPEKTMBM 3a BawaTa paboTta. HayyeTe 1 nountyBajte
T pobpute paboTHM NPAKTUKM BO TEKOT HA CKAOMYBaHETO, OAPXKYBAHETO,
NonpaBKUTe, MOHTUPAHETO, BaAEHETO MM paboTaTa Ha onpemarTa.

NPEAYNPEAYBAHE

A 3AMNO3HAJTE JA BALLWATA OINMPEMA
Mo3HaBajTe rM cnocobHocTa Ha BawaTa onpema n agumeHsuuTe u paborara, npes,
NMoOYeTOKOT Ha paboTaTa. BusyenHo npernegajte ja Bawarta onpema npepg
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NOYEeTOKOT Ha paboTaTa M HUKoraw He paboTeTe co onpema Koja He e BO
ageKkBaTHa paboTHa cocTojb6a M co cuTe PyHKUMOHANHN 6e3beaHOCHU cpeacTsa.
MpoBepeTe Aanu ce BPCKUTE 3a CrojyBarbe LBPCTO 3aTerHatu. buaete curypHu
[leKa cUTe YMBUM 3a 3abpaByBarbe, HPAaBUUYKM U CPEACTBA 32 BPCKU Ce NPOMUCHO
WMHCTannpaHn u obesbeneHun. M3Bagete M M 3ameHeTe MM CUTE OLUITETEHM, CO
3aMOpP ONTOBAPEHWN WU NPEKYMEPHO UCTPOLLEHU AenoBU. buaete curypHu geka
cute 6e36e4HOCHN €TUKETU ce Ha CBOETO MECTO M AeKa ce unTameu. ETuketute
O4P)KYBajTe M BO 4YMCTa COCTOj6A M 3ameHeTe M AOKONKY Ce WCTPOLIAT MM
[LOKO/IKY Ce TELKO YNT/IUBM.

NPEAYNPEAOYBAHE

A SALUTUTETE CE O4 NETEYKUTE OTNALOUM

CeKoral KopucTeTe r'm NponuiaHuTe 3alTUTHU O4YUIA UK WTUTHUK 33 INLE KOra
paboTata Npeam3BMKYBa NpPaALIMHA, IeETakbe Ha NapYntba — AN Ha Buno Koj apyr
onaceH martepwujan.

NPEAYNPEAYBAHE

A CNYWTAHE UM NOTNNPAHE HA NOAUTHATATA OMPEMA

He pabotete co nogurHata onpema, a ga He e noTnpeHa. He kopuctete
MmaTepujan 3a noTnupare HanpaBeH opf, 6n10KoBM oa 6eToH, ctabna, Kodwu,
6yputba Man od 6MN0 KOj Apyr maTepujan KOj HEHaAEjHO MOXe Aa nagHe Uaun aa
ce namectun. Obesbepete matepunjanoT 3a noTnupare aa buae UBpCT, Aa He buae
WU3rHWEH, KPWUB, UCKPUBEH WAM cO wWuney,. lNpea HanywTakeTo Ha onpemara
cnywTeTe ja onpemaTta Ha HMBO Ha 3emja.

NPEAYNPEAYBAHE

YPEZIOT W IOOATOUMTE A HE CE MOOMOUKYBAAT

MoauduKaummte moxKaT J[a ro ocnabHaT MHTErpuTeToT Ha onpemaTa
(nopatounTe) M MoXaT Ada ja 3arposat ¢yHKUMOHANHoOCTa, 6e3begHocTa,
YKMBOTHUOT BeK M nepdopmaHcuTe Ha AONoAHUTEeNHaTa onpema. Kora Bpuute
NnonpaBKKW, KoOpuUCTeTe CaMO OPUTMHANHWU [EeNoBU of, NPOU3BOAUTENOT,
NOYUTYBAjKU TM MHCTPYKUMUUTE. [pyrute AenoBu MoxKaT ga buaaT He cooABEeTHMU
no AMMEH3UM UK KBanuTeT. HuKoraw He moaudukysajte ro rol-bar (3awTnTHMOT
cuctem) — Ha onpemaTta uau ypeaot. Cekoja moauduKaumja mopa ga buae
ofo0bpeHa Bo NnUcmeHa ¢popma — oA, CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT.
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NPEAYNPEAYBAHSE
BE3BEAHO OZPMKYBAJTE JA M NMOMPABAJTE JA OMPEMATA

He HoceTe wupoka obneKka Koja WTO BWUCKU, HUTY Nak BMAO KaKBM MOAHM
Aopatoum (HaKMT M CAMYHO) KOMWITO MOMaT ga bupat notdateHu co
NoABMXKHUTE paenosu. [lOKONKY MmaTe [OJra Koca — MOKpWUjTe ja wau
obes3beseTe Aa HE MOXKe Aa Ce 3aMPCKU BO onpemara.

PaboTeTe Ha M3pamHeTa NOBPLUMHA BO A06PO OCBETNEH NPOCTOP.

KopucreTte NnponuncHo 3a3emjyBatbe Ha eNeKTPUYHUTE NPUKAYYHULN U anaTw.
Kopuctete agekBaTHM anaTtu 3a cooaBeTHaTa paboTa. buaete curypHu aeka ce
BO f06pa cocTojba 3a n3BpLIYyBarbe HA 3a434eHaTa 3a4a4a.

Obneyete 3awTMTHA o0b6seka W onpema nponuwaHa of CTpaHa Ha
NPOU3BOAUTENOT.

NPEAYNPEAYBAHE

A BE3BEAHO PAKYBAIJTE CO OINPEMATA

He paboTeTe co onpemaTa AoAeka He buaete AOBOMIHO UCTPEHUPAHWU O, CTPaHa
Ha KBanMdUKyBaH paKyBay KOj WITO Ke Be HayuyM KakKo Ja M KopucTute
KOHTPO/IHUTE eNeMeHTH, Ke Be 3arno3Hae co MOXKHOCTUTE Ha ypeaoT, AMMaH3nuTe
M co cute 6e36eaHOCHM bapatba. lpounTajTe M U UHCTPYKLUUTE KOULITO Ce
oAHecyBaaT Ha NOrOHCKUOT ypea.

CuTe ra3eykn NOBPLUMHM, UMUMKW 33 APKEHe, NeJann U KOHTPOIHU eN1eMEHTU —
OZp’KyBajTe MM BO 4ucTa cocTojba, 6e3 npuMcycTBO Ha HEYUCTOTUM, MacCTW,
ocTaTouM M Macna.

Hukomy He my ao03BonyBajTe Aa 6uae Bo 6/M3MHA Ha onpemaTta AO0AeKa
paboTn.

He no3Bo/syBajTe HEKOj Aa ce 3aKayu Ha AOMNOJIHMTENHaTa onpema MAW Ha
NMOroHCKaTa eguMHULa.

He paboTeTe co onpemata og, 6110 Koja Apyra no3numMja oCBEH 04, OHaa KojwTo
e NPonucHa No3nLMja Ha paKyBa4oT.

HuKoraw He HanywTajTe ja onpemaTta 6e3 Hag30p CoO MOTop WTO paboTn — unm
CO 40AaTOLM BO NO3UTrHaTa No3uumja.

He BplweTe npenogecyBare M He OTCTPaHyBajTe ja 6e3begHOCHATa onpema of,
NMOroHcKaTa eAnHULA UK o4, foaaToumTe.

3ano3Hajte rn 6e3begHOCHUTE NpaBuia Ha BaweTo paboTHO MecTo Kako M
coobpakajHuTe nNpaBuna M NoYUTyBajTe M. [JOKONKY He CTe CUTYPHU OKOoAy
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Hekoe 6e36eAHOCHO MPaBWNO, KOHTAKTMpajTe ro BalMOT npeTnocTtaBeH Wau
NIMLETO HagNexKHo 3a 6e3begHoCT Ha paboTaTa BO BPCKa CO NOjacHyBakbe.

NPEAYNPEAYBAHSE

A OMACHOCT O/, MAIAHE. HE PABOTETE BO B/IM3MHA HA HE3ALLTUTEHN
PABOBU

e 0BOj unctay HE E HameHeT 3a ynoTpeba Ha NOKpUBM.
e Kora paboTtuTe cO UNCTAYOT, MOYMTYBAjTE M CUTE APXKABHU MPOMNUCKU, TOKANHU
NPONUCK 1 OCTaHaATU AUPEKTMBM 33 npodecnoHanHa pabora.

TexXHMYKN KapaKTePUCTUKN:

MynTudyHKUMOHaNeH ynctad u ¢pnaayd Ha cHer Villager VSS 60

IQ BonymeH Ha moTopoT 212 cm®
Makc. cmna

% 4,1 kW
OHV 4-taKTeH moTop

G\ HomwuHaneH 6poj Ha BpTEXKMU 3600 B/MUH

- LLnpuHa Ha yncremwe 600 mm

. lopuso bBe3onoseH 6eH3UH

& Maca 71 kg

MHdopmauumn 3a 6yuyaBaTta u Bubpauuurte

| HuBO Ha 3By4YeH NPUTUCOK LpAl) 88,9 dB(A)

4 HwuBo Ha 3By4YHa cuna Loya 103 dB(A)

HoceTte wTnTHMUM 3a ywiu!

BpeaHocT Ha emuncuja subpaymm ahz) 6,454 m/s’

2 MepHa HecurypHocT K=3,0 dB(A) 2) MepHa HecurypHocTt K= 1,5 m/s’
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VSS 60 (MK)

NPEAYNPEAYBASE!

NPEAYNPEAYBAHKSE! MNpounTtajte run
CUTE MHCTPYKLUUK Npes NoYeTOKOT Ha
paboTaTa Ha ypeaoT.

ONACHOCT! OtdpneHn npegmeTu.
YeTKaTa He cmee Aa ce BPTU KOH
Hab/byayBauMTE UM KUBOTHUTE.

ONACHOCT! AeuaTa, Hab/byayBaunTe U
YKMBOTHWUTE YyBajTe MM Noganeky os
paboTHaTa 30Ha.

ONACHOCT! PaueTe 1 ctananara
YyyBajTe rM NoAaneKky o4 PoTUpPaYKnUTe
0EeNnoBu.

OMNACHOCT! Cekoralu KopucrteTe
3awTmTa 3a cayx. HoceTe 3awTtnTa 33
ouun.

OMNACHOCT! OnacHocT oA noxap nnu
o4 ekcnno3uun. He nywere, He
KOpUCTeTe OTBOPEH NAAMEH NN
naneme.
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BAXHO
CuTe HEeUYUTKM UK OLITETEHUN eTUKETU Tpeba aa buaaT 3ameHeTn. Hapayajte rm Bo

oB/lacTeHaTa CepPBMCHA PaboTUAHULA.

FMABHU KOMIMOHEHTH

A. lWacunja

B. MoTop

C. Pe3sepBoap 3a ropuso
D. [pKay 3a paue

E. KomaHaHa Tabna
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F. besbeaHOCEH WTUTHUK Ha YeTKaTa

G. YeTKa

H. NomowHwn TpKkana

I. Tpkano

J. DuKcnparbe Ha 4ONOHMTENHATA onpema

COAPHKUHA HA NAKYBAKETO

Mo3. | Onuc Kon.

[lpKay 3a paue co ogHanpen MOHTUPAHW WUMNKK U Kaban

3aBpTKM 3a 3aTerHyBame Ha ApXKayuTte 3a paue

3aBPTKM M HABPTKK 3a 3aTerHyBakbe Ha ApKauuTe 3a paue

Knyd 3a Bageme Ha CBEeKUYKUTE

m o0 m >
R~ D_E

HaBpTKM 1 3aBPTKU

HAMNOMEHW:

1. BHUMaTENHO OTBOPETE ro NaKyBaH€TO, BOAEjKN CMETKA Aa He M1 u3rybure
aenosute.

2. KoHcynTupajTe ce co fOKyMeHTaLMjaTa 04 KyTujaTa, BKAy4yBajKM ro u oBa
ynaTcTBo.

3. N3BaaeTe r1 4eN0BUTE LUTO HE Ce CKAOoNyBaaT o4, KyTujaTa.



Villager

VSS 60 (MK)

4. 3BageTe ro ypeaoT oA KyTujaTa.

5. OTcTpaHeTe M KyTmjaTa M NaKyBaHE€TO BO COI/IaCHOCT CO NIOKA/IHUTE NPOMNMUCH.

Be monume MMajTe npegsung geKa BO TEKOT HA CKZ10MYBaAHETO — MOXKebu Ke Bu

61ae HeonxoaeH NOMOLWHUK!

1. CknonyBabe Ha KabenoT 3a KOHTPOJ1a Ha YeTKaTa U Hanpep,
MpuuyBpcTeTe rv ywmnte Ha Kabenot co cneunduryeH otsop (Cnuka 3).

HAMOMEHA: Kabnute ce Beke oagHanpea MOHTUPaHW HAa KOMaHAHaTa Tabna.

2. CKnonyBake Ha AprKa4voT 3a paue

[OprKayoT 3a paue wucnopayaH € Cco BeKe
NpUKAy4YeHaTa KOMaHAHa Tabna.

3aBpPTKUTE 3a CKAOMNYyBakbe Ha APrKayoT 3a paue,
3aBPTKUTE 3a 3aTErHyBarbe€ HAa KOHTPO/ATa Ha
MEHYBA4YOT W HAaBPTKMTE WU BPCKUTE Ha
3aBpPTKUTe 3a obe3beayBare Ha MNpaBeLoT Ha
yeTKaTa — C€ MuCnopadyBaaT BO OALE/THO
NnakyBak€e KOELWTO Ce Haofa BO NaKyBaHETO CO
ypenoT. MOHTMpajTe Ha CNeAHNOB HAYMH:

a) [loHeceTe M ABeTe LEBKU Ha KpaeBuTe Ha

ApXauuTte 3a paue (Chmka 4.A) Hag noTnupayvoT

(Cnuka 4.B).

6) CtaBeTe r1 3aBpTKMUTE BO OTBOpUTE N 06e36eaeTe rm Ha MecTo CO HaBPTKUTE.
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3. UHCcTanaymja Ha KOHTPO/1a HA MeHYBa4oT

a) M3BageTe ro NpeTxo4HO MOHTUpPAHMOT 3rnob (Cnnka 5.A) Ha noasowKaTa Ha
KOHTpo/1aTa Ha meHyBayvoT (Chuka 5.B) n HaBpTKaTa (Camnka 5.C).

6) Crasete ro 3rno6ot (Camka 5.A) 3@ KOHTPO/sIA HA MEHYBAYOT BO OTBOPOT Ha
paykaTa (Cnmka 5.D) 3a ga ro cnoute co TpaHCMUCHK]a.

B) Obe3benete rm nognowkara (Chmka 5B) n HaBpTkaTa (Camnka 5C).

S

4. CknonyBatbe Ha NpaBeLoT Ha KOHTPO/1a Ha YeTKa

a) W3BageTte ro nperxogHo MoOHTUpaHMOT 3rnob (Chmka 6.A) Ha HaBpTKaTa 3a
npaseLl, Ha KOHTPONA Ha YeTKaTa (CnankKa 6.B).

6) CraBeTte ro 3rno6ot (CanKka 6.A) Ha KOHTPO/Aa Ha NpPaBeLOoT Ha YeTKaTa BO
OTBOPOT Ha paykaTa (Caunka 6.C) 3a Aa ro cnouTe Co NOroOHOT.

B) Obe3benete ja HaBpTKaTa (CnnKa 6.B).

B
Sy
A '\.. ? 7
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PABOTA HA MOTOPOT

HAMOMEHA: MOTOPOT CE NCIMOPAYYBA BE3 MACJ1I0O U BEH3UH.

CraBare Ha macno:

NocTaBeTe ro MOTOPOT BO XOPW3OHTAsIHA No3uunja. M3Bagete ro KanakoT u
[OMOJIHEeTE MAc/1I0 TOYHO A0 paboT (Caunka 7).

fopuso

Kopuctete ro HajHUCKOTO AOCTAanNnHO OKTAHCKO 6e30n0BHO ropuso. Kora ro
NoJIHUTE NOCTaBeTE o ypeaoT BO XOPU3OHTaNHa no3mumja. Cekoraw 3ameHeTe ro
cTapoTo ropuso. CeKkoraw MCKAy4eTe ro MOTOPOT BO TEKOT Ha CTaBameTo Ha
ropuBo. HuMKoraw He noJsiIHeTe ro MOTOPOT aKo e Bpen. HuKoraw He KopucTteTe
6€eH3MH M3meLlaH co macso.

Pabora — MNoKpeHyBarbe 1 3anupare

NlapeH moTop

AKTMBMPpAjTe ro cayxoT Ha moTopoT. ogeceTe ja KOHTPO/sAaTa Ha racta Ha NoOJiHa
6p3unHa (Cnuka 8).

MpBMH HEKO/JIKY NaTuh NoBAeYeTe o jarkeTo 3a CTapTyBame, KPATKO, A04EKa He
noyyscTeyBaTe oTnop. [oBaeyeTe ro jaxkeTo 3a CTapTyBarbe NoJieKa A0 TOoYKaTa
Kaje LWTO ce YyBCTBYBa OTNOp, CTaBeTe ja Bawarta neBa paka Ha MOTOPOT 3a 4a ro
3a4pXKNUTe Hasaj — M efHaw jako MoBjaeyeTe ro jaxketo 3a crapTysBakbe. Kora
CTapTyBa MOTOPOT, AeaKTUBMPAjTe ro CayxoT.

HAMNOMEHA: HNWKOTALL HE 4O3BOJTYBAIJTE MY HA CTAPTHOTO JAXKE CAMO A
CE BPATW HA3A/.

Lleno Bpeme cnepete ro Hasaz co pakaTta. [JoKO/IKy MOTOPOT He caka Aa CTapTyBa
N NOKpaj HEKoKyTe 0bmaun, Toa moxe Aa buge npeansBukaHo og GaKTOT AeKa
MMa MPEeMHOry ropvMBo BO UMAMHAEPOT/ KapbypaTopoT M AeKa e cBeKuykaTa
MOKpa. M3BageTe ja cBeKMUKaTa 1 usbpuuiere ja.

3anperte ro moToOpoT:

MocTaBeTe ja KOHTPOAATA Ha racTa Bo nosuymjata ,Cton”. MocTaBeTe ja payKaTa 3a
rac Ha NpaseH o4, 1 A03BOJIETE My Ha MOTOPOT aa pabotn 12-20 cekyHau npea ga
ja BpaTUTe paykaTa Ha cTton. HuKoraw He ocTaBajTe ro 4ymcravyotr 6e3 aa ro
WUCKNy4YnuTE MOTOPOT.
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HAMOMEHA: He ncknydysajte ro MOTOPOT CO BK/y4yBakbe Ha CayxoT, 3aTOa WTO
TOa MOXe Aa foBeje A0 owTeTyBarbe Ha MOTOpPOT.

Al/l SHIIIIIE ®

Slika 8
MponuwaHo HUBO Ha Macno
Cnuka 8
PABOTA
A BHUMAHMUE

YUCTAYOT E KOMNINUNPAH YPEL
Camo A06po UCTpeHUpaH paKyBay UAM pakyBady Ha 0byKa Koj e noa Haa30p Ha
A06pO NCTPEHUPAHO NMLLE — CMEe [a o KOPUCTU OBOj ypea.

MNpea paboTaTa co uMcTayorT:

Co KOHTPO/INTE Ha YMCTAYOT paboTeTe Ha NoKaLMUTe HaABOP o4 NaToT.
YBepeTe ce AeKa CTe BO CUrypHa 30Ha, ganeky og coobpaKkaj u oa apyru
OMNacHOCTW.

MpoBepeTe M cUTe eIeMEeHTU Ha YPeaoT NpoBepyBajku Aanu ce 3aTerHeTu.
3aMeHeTe M cuUTe OLITETEHU e/IEMEHTU 3a 3aTerHyBakbe — CO MPOMULLAHUTE
e/IeMEeHTM 3a 3aTerHyBatbe.

Mpea YncrtereTo NpoBepeTe ro NPUTUCOKOT.

Op, 30HaTa Ha YMCTEHE OTCTPAHETE I'M CUTE NPeaMeTU KOM LUTO MOXKaT Aa buaar
OLUTETEHW O, NIeTa4YKUTE AEN0BMW.

YBepeTe ce AeKa CMTe /IMLa KOULITO He ce BKAYYeHM BO NPOLECOT Ha paboTa co
YMCTAYOT Ce HaABOP Of 30HaTa Ha NPa3HEeHEe Ha YNCTAYOT.
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CeKkoraw KopucteTe ageKkBaTHa o61eKa KaKo LUTO Ce KOLWY/IM CO JONTU PaKaBU U
KONYMHba Ha KPajoT Ha paKaBWTe, 3alUITUTHM OYMUAa, WTUTHUK 33 Auue (Busup),
3alUTMTa 3a C/IYX M MacKa 3a 3alWTuUTa 04 NpaLlimHa.

Dopeka pabortute co uncrauor

A ONACHO

OMACHOCT O/ NAFAHE. HE PABOTETE NO/, HESALUTUTEHWUTE PABOBM.

OBOj UNCTaY He e HaMeHET 3a ynoTpeba Ha NOKPUBM.

[doneka paboTuTe CO 4YMCTAYOT, MOYMTYBAjTE M CUTE JAP*KAaBHU MPOMNUCH,
NNOKaNHU 3aKOHW U ApYyrn NPpodpeCcUOoHaNHU AUPEKTUBN.

HamaneTe ro netakeTo Ha genynmaTa. Kopuctete nobaBHa poTupayka 6p3nHa
npw n3BpLLyBatbe Ha paboTara.

PaueTe, cTanasaTta, KocaTa U OCTaHaTUTe NabaBu AEN0BU APMKETE MM NoAaNeKy
04, NOABUXKHUTE /0B,

Mpea HanywTakeTo Ha nosuuuMjata pakysBad, nopaau 6MN0 Koja nNpuYmMHa —
NCKNy4YeTe ro MOTOPOT.

HAMOMEHA: N3BEMHETE OLUTETYBAHE HA MNMPEHOCOT. bp3nHaTta He cmee Aa ce
MeHYBa BO TEKOT Ha ABUXKEHETO.

A NPEAYNPEAYBAHE
OctaBeTe M xaybaTa Ha yeTKaTa (WTUTHUKOT) M CUTE OCTaHATU LITUTHULM U
6e3benHoCHaTa onpema Ha CBOETO MeCTO AoAeKa paboTute Co YMCTAYOT.

Kora uunctute Ha rpyb TepeH, Hamanete ja 6p3vHaTta 3a pAa wu3lberHete
NOTCKOKHYBak€e Ha YnctayvoT. MorKe Aa gojae Ao rybere Ha KOHTponara.
HuKoraw He umucTteTe KOH NyfeTo, 3rpaguTe, BO3uaaTa UM apyrute ob6jeKTu
KOMLUTO MOXKaT Aa 6bMAaT OWTETEHM CO IeTEYKUTE AENO0BM.

Co KOHTPO/INTE paKyBajTe camo Kora paboTn moTopoT.

[ofeka pakyBaTe CO 4MCTa4yoT, 3abaBeTe BO OTBOPEH NPOCTOP, NpoBepeTe ja
NpaBMIIHOCTA HA paboTaTta Ha CUTEe KOHTPO/SHU MEXaHM3MKU W 3aTUTHU
cpencTtBa. 3abenexetre M cuTe NOMPABKM KOMWTO My Ce€ HEOMXOAHW Ha
YMCTaAYOT.
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Mpep ceKkoja ynoTtpeba

M3BplieTe AHEBHO OAP)KyBake, KaKO LWITO € Ha3HayeHo BO pacnopenoT 3a
O4pPIKYBakbE.

Co uunctayoT pabotete Ha 6aBeH npaseH of, NpoBeTe M MNPABUAHOCTA Ha
BPTEHETO HA YETKATa M BK/y4yBarb€TO Ha NOFOHOT.

A NPEQYNPEOYBAHSE

MU3BEMHYBAJTE CEPMO3HO NMOBPEAYBAHE

MpoBepeTe AanvM UMa ronemu npegmeTv, KOu AO0KOJIOKYy buaat otdpnieHn co
YMCTAYOT — MOMKaT Aa ro noBpeaaTt pakyBayoT. OTCTpaHeTe r'M TakBUTE NpeaMeTH
npena Aa noYyHeTe co paboTaTa.

Bo TeKoT Ha ynotpebarta

HacouyBare Ha napyeHuara (otnagouute)

e 36erHyBajTe NpPeKyMepHO MPUTUCKArbE Ha YeTKaTa HaZoAay, 3a Aa cnpeyuTte
npekymepHo abere. 5cm-10cm ce f0BO/IHM 32 NOBEKETO NPUMEHMN.

e HacouyeTe rm oTnagoLMTe MCKOCYBAjKM ja rnaBaTa Ha YeTKaTa BO TOj NpaBeLl.

¢ VmajTe ro npeaBua, NpaBeuoT HAa BETPOT. YANCTEHETO CO NOMOLW Ha BETEPOT €
MHOTy noedurKacHO M Nomara OTnagouuTe Aa 0AaT BO CNPOTUBEH NpaBeL, of,
paKyBayoT.

MNpaBeu Ha YyeTKaTa
MpaBeuOT Ha YyeTKkaTa ce peryavpa co padka (Cnvka 9B) Koja ce uckocysa BO
NnocaKyBaHMOT npaseL,. [lomecTeTe ja paykaTa Hanpea WAKM Has3ag BO efeH og 3
A0CTanHM NO3MLUMM — 33 A3 ja MICKOCUTE YeTKaTa.
e Paukara Hanpepg = 15°HagecHo.

e Paukarta yeHTpanHo = 0°Hema UCKOCyBake

e Paukara no3agu = 15°Haneso.

Yucreme

3a ga ncumctute (4eTkare)

1. CeBpTeTe ja KOHTpO/saTa Ha NpaBeuoT Ha
yeTkaTa (Cnmka 9 B) Bo nocaKyBaHaTa nosuuuja
(BMAeTe ro npaBeLOT Ha YeTKaTa).

2. lNMopecete ro MeHyBa4yoT BO 3aBUCHOCT 0Of,
naTeKkaTta M o4, KOJIMYECTBOTO HA MaTepujan WTo
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Tpeba ga ce ncumctu.

3. BknyyeTe ro noroHoT Ha yeTkaTa (Cauka 9 C).

4. BKnyyeTe ro noroHoT 3a aAsmxkere (Canka 9 D)

HANOMEHA: W3BErHYBAJTE OLWITETYBAHE HA YUCTAYOT. Hamanete ja
6p3nHaTa Ha ABUXKewe 33 aa u3berHete yauparbe BO CTaTUYHUM NpeameTy.
YncrtayoTr e onpemeH CO MOMEHTA/IHO WUCKAydyBarbe. Kora Ke rm oTnywtute
payKkuTe, YeTKaTa M ypeaoT 3anupaar.

CoBeTun 3a pabora
HAMNOMEHA: N3BEMTHYBAJTE OLWUTETYBAHE HA YACTAYOT. a He ce HabuBa BO
KYynoBMu.

Ffonemu npocropu

e 33 HEpPaMHM WM 33 WM3BAZKAHM MNOBPLUMHKM, Hamanete ja H6p3uHaTa 3a Aa
nsberHete NPeCKOKHyBakE HA YETKATa U HEej3MHO OLITETyBake.

e YycTeTe, TaKa WTO Ke HaNpaBuTe LUeHTPasieH NPeMUH Aenejkn ro npocTopoT Ha
2 pena,, a NoToa yucTeTe M MNpeocTaHaTUTe MOBPWMUHKM. Ha TOj HaumH ce
Hama/lyBa onTepeTyBar€TO HA YeTKaTa.

CHer

e CHeroT nNosecHO ce OTCTpaHyBa Kora e cBeXK. [NomuHeTe Hasag Npeky Beke
NCYUCTEHUTE 30HM 33 Aa MM OTCTPAHUTE OCTAaTOLMTE O CHEr.

e [IOKONKY e BO3MOXKHO, YNCTETE IO CHEroT BO NpaseL, Ha BeTepoT. [poBepeTe v
PacTOjaHMETO U NPaBeLoT HA OTCTPAHETUOT CHer.

e Hamanete ro 6pojoT Ha BPTEXM Ha MOTOPOT — Npes 3anMpareTo.

Heuuctotnja n yakan

e 33 Ja ro HamanuTe KOJIMYECTBOTO Ha MogurHaTa npawunHa BO TEKOT Ha
yncrtereTo, pabortete co nomana 6p3vHa Ha 4yeTKaTa. [JOKONKY € BO3MOKHO
NCTO TaKa paboTeTe no BAaXKHO MK 061a4HO BpeMe UK NOCae AOXKA,

e 3a YyaKan, nojeceTe ja BUCMHaTa Ha YeTKaTa 3a Aa usberHete aa 6uae otdpneH
M Ha TOj HaYMH Aa NpPean3BMKa BO3MOXKHMW OLLTETYBakba.

Tewku oTnagoum

e Hamanete ja 6p3uHaTa Hanpes u pabotete 6e3 pga ja Kopuctute uenaTta
LWMPUHA Ha ypeaorT.
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NPEQYNPEQYBAHSE

BE3BEAHO PABOTETE CO ONPEMATA

Co onpemarta He paKyBajTe goAeKa He buaeTe LENOCHO UCTPEHUPAHN o4, CTpaHa
Ha KBa/MdUKyBaH PaKkyBay — KaKo Aa M KOPUCTUTE KOHTPOAUTE, A0AEKa He U
3anosHaeTe CMocobHoOCTUTE Ha ypeaoT, AMMEH3uMTE U cuTe 6aparba 3a
6e3beaHoCT. Buaete ro ynatctBOTO 3a MOFOHCKMOT yped BO BPCKa CO OBuMe
NHCTPYKLUW.

e CuTe raseyku NOBPLUMHU, LWMMKKU 33 APXKEHE, NeAann U KOHTPOJIHU eNeMeHTHN —
O4pP)KYBajTe MM BO 4YMUCTa cocTojba, 6e3 MPUCYCTBO Ha HEYUCTOTUW, MacCTW,
ocTaTouM U Macna.

e He no3BonyBajTe HUKOj Aa bBuae Bo 6/1M3MHA Ha onpemaTta AodeKa paboTu.

e He [03BO/YyBajTe HEKOj Aa Ce 3aKauu Ha AONONHMTENHATa onpema WM Ha
MOroHCKaTa egMHULA.

e He paboTteTe co onpemaTta og 6uno Koja gpyra nosvumja — OCBEH O
nponuwiaHaTa No3unumja 3a pakyBayor.

e HuKoralw He HanywTajTe ja onpemata 6e3 Hag30p CO MOTOP KojwTo paboTu uau
CO A04ATOLM BO MOAUTHATA NO3ULMja.

e He BplieTe camu noaecyBarbe M He OTCTPaHyBajTe ja be3beaHoCHATa onpema
o4, NOroHCKaTa eAnHNLA UK o4 AodaTouumTe.

e 3anosHajte rM 6e36eAHOCHUTE NpaBuna Ha BaweTo pPaboOTHO MECTO Kako M
coobpaKajHMUTe npaBuaa U NOYUTYBAjTe MM UCTUTe. [LOKO/IKY ce ABOymUTE BO
BPCKAa CO HeKoe 6e3b6egHOCHO nNpaBMIO, KOHTAKTMpajTe ro  BawwoT
NPeTNoCcTaBeH UAM INLETO HaaNeXHo 3a 6e3beaHOCT Ha paboTaTa BO BPCKa CO

NojacHyBaHETO.
A NPEAYNPEAYBAHE
BO C/ZIYYA) HA NTHO PEATMPAHSE, OTNYWTETE M PAYKUTE KOJIKY LWITO
MOMXETE NOBP30 N UCKNYYETE TO MOTOPQOT. - el

MNopecyBarbe Ha BUCMHATA HA MOMOLLUHUTE TPKana U
yeTku

Kora Ke ce UCTpoluaT YeTKUTe, HEeOMNXoAHO e Aa ce
M3BPLUM NOoAecyBatbe Ha BUCMHATA Ha YETKUTE, Ha MNp.
KONKY ce O6AMCKY [0 NOBPLIMHATA Ha YUCTeHse.
MoaecyBarbeTo Ce BPWM CO MNOMECTyBatbe Ha
NNaCTUYHUTE NPCTEHM HA MOMOLUHUTE TpPKana Ha
yeTKaTa. Buaete ro cnegHoTo:
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1. OtnywrTeTe ja 6oyHaTa 3aBpTKa (cn. 10 A)

2. CspreTe ja ropHaTa 3aBpTKa (cn. 10 B) Bo npaBseL, Ha CTPeNKUTe Ha
4YaCOBHWKOT/ CMPOTUBHO O, CTPE/IKUTE Ha YaCOBHUKOT 3a noaurarbe/
CnyLwTare Ha ManuTe TPKana;

3. 3augpcreTe ja 6o4yHaTa 3aBpTKa (cn. 10 A)

[OKONKY CTe Kynune MyntTudyHKUMOHANEH YncTay U dpnayd Ha cHer, Tpeba camu
Aa ja npomeHuTe QyHKUMjaTa. Be monmme nposepeTte rm noHatamy YekopuTe 3a
[la MOKeTe yCNeYyHo Aa ro U3BPLUNTE CK0MNYBaHETO.

3a ogBOjyBatbe Ha MOTOPHMOT A4en u goaatouuTe

(rnaBa Ha l-Il'lCTa‘-IOT/d)p.I'Ia‘-IOT Ha CHEI‘)

1. AKO e 4OAATOKOT Ha ypeaoT Ynctad, Be moanme npBMH HanpaseTe ro
cneaHoBO:

a) U3BaaeTe ro ocurypysayoTt (Canka 11.A) og paykata 3a npaseuy, (Camnka 11.C).

6) N3BageTe ja paukaTa 3a npasel, (Chmka 11.C) og ypeaor.

B) KAnMKHeTe Ha paykaTta 3a npasel, (Chmka 11.C) Ha KykaTa (Cnaunka 11.B) 3a aa ro
cnpeynTe Hej3MHOTO NOMeCTyBaHbe.

[IOKO/NKY € O0AAaTOKOT Ha ypeaoT YMCTay Ha cHer, Be mo/iMme NpeckoKHeTe ro
0BOj YeKop.

2. LIBpCTO gprKeTe ro gp»KayoT 3a pale Ha ypeaor.
3. 3acTaHeTe Ha aonHaTa negana (Chmka 12A) nobancky og HaaBop cnopea camkaTta 13.
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4. TopHaTta negana (Cnuka 12B n 13B) ke 6mae oTnywTteHa oA Hagsop (Chvka
12E).
5. MoaurHeTe ro MOTOPHMOT Aen 3a Aa ro ocnoboauTe A404aTOKOT.

3a Aa ro cnoMTe MOTOPHUOT Aen co aoaaTtouuTe (rnasa

Ha uuctavyoT/dpnavoT Ha cHer)

1. MocTaBseTe ja rnaBaTta Ha YMCTavyoT/PpP/1avoT Ha CHEr HAa OTBOPEHUOT NPOCTOP.

2. JoKonKy ja cnojyBaTe rnasaTa Ha YncTtayoT, Be monnme buaete curypHu aeka
Asete nomolwHu TpKana (Chmka 14B) ce Ha HMBHWUTE HAjBMCOKM MNO3MUUMU
(TpKanaTa He moXKaT Aa ja gonpat 3emjaTa).

ELH]

3. OpxkeTe ro Ap»Ka4yoT 3a paue Ha MOTOPHMOT AeN U MNOMecCTeTe o KOH
[00aTOKOT.
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4. CnywTeTe ro MOTOPHMOT Aen 3a Aa oBo3moxkuTe wwunkata (Cnmka 12C) pa
BNe3e BO 2 KyKaTa (Cvka 12D) 3a ga ce 3aKayaT 3anuyaHUUMTe Ha ABaTa gena. Ke
CNYLWHETE ,KANK” (KNUKHYBakbE).
6. JOKOANKy ja cnojyBaTe rnaBaTta Ha GpaayvoT HA CHer BO pea e cera aa paborture.
7. [LOKONKy ja nosp3yBaTe rnaBaTta Ha 4ucTayoT — Tpeba ga npoaonKute co
cnegHuTe Yekopu:

a) M3Bagerte ja paykaTa 3a npasel, (Canka 11C) oa Kykata (Cnmka 11B).

b) N3BageTe ro ocurypysadoT (Chmka 11A) Ha paukaTa 3a npasel, (Camka 11C).

c) MpuTtucHeTe ja padykarta 3a npasel, (Chmka 11C) Bo OTBOPOT Ha rnaBaTa Ha

4YMCTAYOT.

d) CraBeTe ro ocurypysayot (Cnmka 11A) Bo paykaTa 3a npaseu, (Cnmka 11C).

Cera, BawmnoT yncrtay e noaroTeeH 3a pabora.

onwTn HANOMEHU 3A CEPBUCUPAIBE U NOMNPABKH

e [lonpaBkUTE M NojgecyBaraTa Ha YUCTAYoT Ja ce BplaT Bo 6es3beaHu
npocTopuun, Nnoaaneky oa coobpakajoT U o4 ocTaHaTUTE ONACHOCTY.

e [lpea nopgecyBamwaTa WAM CepBUCUpatbaTa OTKayeTe Tro Kabenot ogf
cBeKNYKMuTE.

CKNAAUPAIDE

HAMOMEHA:

e YuCcTauoT He cmee Ja Cce CKnagupa CcoO ONTOBapyBakbe Ha YeTKuTe.
OnTtoBapyBarteTo Ke M aedopmupa BfAKHATA, a CO Toa Ke ja YHULWTH
epeKTMBHOCTA Ha YMUCTEHETO.

o [MONUNPONUNEHCKUTE YETKM Aa He Ce CKAaaupaaT AUPEKTHO W3/I0XKEHWU Ha
COHUe. MaTepujanoT moxe ga buae yHULITEH U MOXKe Aa ce pacnagHe npeg aa
Ce UCTPOLIAT BNaKHaTa.

e [MoAMNPONUNEHCKMOT MaTepujan Ha YeTKMTe Aa ce APKM NoJaneky of, U3Bopu
Ha UHTEH3MBHA TOMN/IMHA U NAAMEH.
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NPOBJIE

MU U PELLEHUJA

Buaete curypHu aeKa cBekMykaTa He e aedeKTHa

MoTopoT He cTapTyBa

Bupete curypHu aeka kabenot Ha cBEKMYKaTA €
MPOMNMUCHO MOHTUPAH

Buaete cMrypHu aeka cayxoT e AeakTUBMUpaH

MoTopoT paboTn HenpaBUAHO

bupete cmrypHu geka Hema HeYUCTOTUK BO
ropmuBoTo

YeTKuTe He ce BpTaT

MpoBepeTe Aanu e cnojkaTta Ha PeMeHOT NPOMUCHO
noaeceHa

MpoBepeTe Aanu e V-pemeHoT gedeKTeH

YpenoT He ce ABUXMK

Buaete cUrypHU AeKa cnojkata Ha PeMeHOoT e
MPOMWUCHO MOHTUPaHa

MNpoBepeTe ganu e V-pemeHoT aedpeKTeH

YpenotT He YncTn epeKkTUBHO

MpoBepeTe Aanun e pacTojaHUETo Nomery YeTKUTe u
noAJsiorata NnpPonucHoO NoAeceHo.

MPOLEAOYPU

OAPXYBAKE
PACNOPE/, HA OPYYBAHbE
NPEL, NOCAE
CEKOJA | 25YACA | 100 4ACA | CEKOJA
YMOTPEBA YMOTPEBA

EnemeHTH 3a npuuBpcTyBakbe —
npoBepeTe U 3aTerHeTe

v

MoTop 1 dunTep 3a BO3ayX —
npoBepeTe U UCYUCTETE A0KO/KY €
HEONXo4HO

v

Macno, MoTop — NpoBepeTe ro HUBOTO

v

N3munjTe ro ypeaoT — oTCTpaHeTe 'm
MmacTa u oTnagouuTte

v

OapxKyBame

[IOKONKy cakaTe ga M MeHyBaTe pemeHuTe, Be monume obpatete ce BO
oB/JlacTeHaTa cepBuUCHa paboTunHuMua. He obuaysajTe ce 3ameHaTa camu Aa ja

nsBpLlyBarTe.
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OcTtaHaTtK pusnum

ypu n Kora ce KOpUCTU ypeaoT Ha NPOMNULLAHNOT HAYUH, HE e BO3SMOXKHO Aa ce
e/IMMMNHMPAAT CUTE NPEOCTaHaTM GaKTopu Ha pu3mK. CheaHUTe ONACHOCTU MOXKE
[ ce jaBaT BO BPCKA CO KOHCTPYKLMjaTa N AN3AJHOT Ha €IeKTPUYHUNOT ypes;:

1. OwTeTyBatbe Ha bennte apoboBU, JOKONKY He ce HOCKM ePMKacHA MacKa 3a
3aWwTUTa.

2. OwTeTyBamE HA CNYXOT, AOKONKY HE ce HOCK ePpMKACHA 3alITUTA 3a CAYX.

3. OwrTeTyBatbe Ha 34paBjeTO Koe Ce jaByBa Mopaau emucumjata Ha BMbBpauuw,
OOKONKY eNeKTPUYHUOT ypes ce KOPUCTU MOoAO0NAT BPEMEHCKU nepuog, wnu
A0KOJIKY CO Hero He ce pakyBa NPOMUCHO UM aKO He ce O4pPXKyBa NPONUCHO.

NPEAYNPEAYBAHE

OBOj ypen nponsBeayBa e/1eKTPOMArHeTHO MoJie BO TEKOT Ha paboTaTa. OBa none,
BO HEKOW OKOJIHOCTU MOMKE Aa B/njae Ha paboTaTa Ha aKTUBHUTE W HA NAaCUBHUTE
MeAULUMHCKM MMMNIaHTaTU. 3a Aa ce Hamanu OnacHOCTa Of, CEPUO3HU UM
datanHu noBpean, Ha nMuUaTa CO MEAULMHCKM MMNNAHTATM UM Npenopavysame
[la Ce KOHCyNTMpaaT CO CBOjOT JieKap M CO NPOM3BOAUTENOT Ha MeAULMHCKU
MMNaHTaTU — Npea paboTaTa Ha 0BOj ypea,
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[eKnapauuja 3a ycornaceHocT

Cnopeg MawmuHcKaTta gupektusa 2006/42/EC op, 17 maj 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

MyntudyHKumMoHaneH uncray u ¢ppnaad Ha cHer
Villager VSS 60

Onunc Ha malunHaTa:

U3jasyeame nod nonHa o002080pHOCM OeKa crioMeHamuom npou3eod e Ou3djHUpPaH u

npouseedeH B0 coesacHocm co:
e [lnpektnsa 2006/42/EC 3a 6e36enHOCT Ha MalUMHUTE
e [Nupektnsa 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KomnatnbmuaHoct
e [Nupektnsa 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emucnja Ha byyasa
e [Nupektnsa 97/98/EC_2012/46/EU 3a emucKja Ha racoBm M 3araflyBauykn maTepujanu oa MoTopoT
CO BHaTPeLLHO coropyBarbe
Bpoj Ha 0dobpeHue Ha momop: €24*97/68S5A*2012/46*0115*03 (l1)

XapMOHM3MpaHVI N Opyrn KOPUCTeHU CTaHgapaun:

EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
EN1SO 12100:2010
ISO 8437:1989+A1

OsnacmeHo meno crioped upekmusama 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV Rheinland ucnumen ussewmaj 50069816 001 dam. 22.01.2017

M3mepeHo HMBO Ha byyaBa LpA 88,9 dB(A)
lapaHTMpaHO HMBO Ha byyasa LwA 103 dB(A)

OAroBOpHO /iMLEe OBNACTEHO 3a COCTAaBYBakbe Ha TEXHMYKATA AOKyMeHTauwuja: 3BOHKO [aBpwioB, Ha agpeca Ha
komnaHwujata Villager A.0.0., Kajyxosa 32 P, 1000 /by6sbaHa

Mecto / AaTyMm: fby6l'ba Ha, 22.02.2017. OAroBOPHO NMLLE 32 COCTaBYBakbe HA TEXHMYKATa JOKYMEHTaLUMja
3BOHKoO Magpunos

gﬁx N
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MULTIFUNKCNY CISTIC A VYHADZOVAC SNEHU
Villager VSS 60
Povodny navody na pouzitie
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A Prosime Vas, aby ste si celkovo precitali tento navod — pred zaciatkom prace
na tomto zariadeni. Toto Vas usmerni ako bezpecne a lahko nastavit zariadenie,
pracovat s nim — a udrZovat ho. Prosime Vas, aby ste zaistili, Ze sa Vy, ako aj
vsetky ostatné osoby, ktoré budu obsluhovat zariadenie — starostlivo pridrZujete
odporucanych pravidiel bezpecénosti po cely ¢as. V pripade, Ze ich nedodrZiavate,
moze dojst k osobnym ujmam alebo k poskodeniu prislusenstva.

Fungovanie Cistica

Toto zariadenie je uréené na prace Cistenia, udrzby a podobne, ale nie je urcené
na Cistenie malych kamenov — lebo méze dojst k Urazom. PouZitie akymkolvek
inym sposobom neZ je tento vysvetleny v navode na pouzitie — sa povazuje za
pouzitie opacné nez je urcené. Prisne dodrZanie prace, opravy a podmienok
opravy, ktoré uviedol vyrobca — su tiez kfucovymi prvkami urCenia pouzitia tohto
zariadenia.

Terminy pouzité v navode
Prava ruka, ava ruka vpredu a vzadu su uréené na skuto¢nu pracovnu polohu.

BEZPECNOSTNE SPRAVY

NEBEZPECENSTVO

TATO SPRAVA SA BUDE POUZIVAT TAM, KDE DOJDE K VAZNEMU ZRANENIU
ALEBO AZ K SMRTI — V PRIPADE, ZE NEDODRZIAVATE POKYNY PREDPISANYM
SPOSOBOM.

VYSTRAHA

TATO SPRAVA SA POUZIVA TAM, KDE MOZE DOJST K VAZNEMU ZRANENIU ALEBO
AZ K SMRTI — V PRIPADE, ZE NEDODRZIAVATE POKYNY PREDPISANYM
SPOSOBOM.

POZOR
TATO SPRAVA SA POUZIVA TAM, KDE MOZE DOJST K LAHSIM ZRANENIAM — V

PRIPADE, ZE NEDODRZIAVATE POKYNY PREDPISANYM SPOSOBOM.
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POZNAMKA

TATO SPRAVA SA POUZIVA TAM, KDE MOZE DOIST K POSKODENIU
PRISLUSENSTVA ALEBO MAJETKU — V PRIPADE, ZE NEDODRZIAVATE POKYNY
PREDPISANYM SPOSOBOM.

Tieto symboly — samostatné alebo pri pouziti s bezpecnostnymi signalnymi
slovami v tomto navode sa pouzivaju, aby uputali Vasu pozornost na pokyny
tykajuce sa Vasej osobnej bezpecnosti alebo bezpecnosti inych oséb. V pripade, ze
nedodrziavate tieto pokyny, mozZe dojst k zraneniu alebo smrti.

VYSTRAHA

A PRECITAJTE SI NAVOD PRED MONTAZOU

Nespravna montdz, praca alebo udrzba tohto prislusenstva — moze spdsobit vazne
zranenie alebo smrt. Obsluhovaci a osoby, ktoré pracuju na udribe si maju
precitat tento navod, ako aj vSetky navody tykajuce sa tohto prislusenstva a
pohanace] jednotky — dokladne, pred zaCiatkom montaze, prace alebo udrzby.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny z tohto navodu a z navodov tykajucich
sa pohanacej jednotky.

VYSTRAHA

A PRECITAJTE SI A POROZUMEIJTE VSETKYM BEZPECNOSTNYM SPRAVAM
Precitajte si vSetky bezpelnostné nalepky a bezpecnostné spravy v tychto
navodoch pred obsluhou alebo pracou na tomto zariadeni. Pochopte a
dodrziavajte vSetky pravidla, miestne predpisy a ostatné odborné smernice k
Vasej praci. Naucte sa a dodrziavajte poriadnu pracovnu prax pocas skladania,
udrzby, opravy, stahovania alebo prace na prislusenstve.

VYSTRAHA

A OBOZNAMTE SA S VASIM PRISLUSENSTVOM

Vedzte vlastnosti Vasho zariadenia a dimenzie a prevadzku, pred zaciatkom prace.
Zrakom prehliadnite Vase prislusenstvo pred zaciatkom prace a nikdy nepracujte s
prislusenstvom, ktoré nie je v predpisanom prevadzkovom stave a so vsetkymi
funkénymi bezpecnostnymi prostriedkami. Skontrolujte ¢i su vSetky spojenia
pevne dotiahnuté. Uistite sa, Ze su zamkynacie skrutky, drZiaky a spojovacie
prostriedky spravne nainStalované a zabezpecené. Stiahnite a vymente vsetky
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poskodené, namahou zatazené alebo prilis opotrebované diely. Uistite sa, Ze su
vsetky bezpecnostné nalepky na svojich miestach, a Ze su — Citatelné. Nalepky
udrzujte v Cistom stave a vymente ich v pripade, Ze sa stanu opotrebovanymi
alebo tazko citatelnymi.

VYSTRAHA

A OCHRANTE SA PRED ODLETUJUCIMI ODPADKAMI

Vidy pouZivajte predpisané ochranné okuliare alebo chrani¢ na tvar ked praca
sposobuje prach, odletovanie Ciastoiek — alebo akéhokolvek iného
nebezpecného materialu.

VYSTRAHA

A SPUSTANIE ALEBO OPIERANIE ZDVYHNUTEHO PRISLUSENSTVA

Nepracujte so zdvyhnutym prisluSenstvom, ak ste ho neopreli. Nepouzivajte
opieraci material urobeny z betdénovych blokov, polien, vedier, sudov alebo
ktoréhokolvek iného materidlu, ktory zrazu méze spadnut alebo zmenit miesto.
Zabezpecte, aby opieraci material bol pevny, aby nebol zhnity, aby nebol
pokruteny, skruteny alebo zahroteny. Pred nechavanim prislusenstva spustite
prislusenstvo na uroven pody.

VYSTRAHA

NEMODIFIKUJTE ZARIADENIE ANI DOPLNKY

Modifikacie moZu zoslabnut integritu prislusenstva (doplnkov) a mozu ohrozit
funkcénost, bezpecnost, Zivotnost a performancie pridaného prislusenstva. Pri
vykonavani oprav, pouzivajte iba originalne diely vyrobcu, dodrziavajuc pokyny.
Inaksie diely m6zu byt nezodpovedajuce podla dimenzii alebo kvality. Nikdy
nemodifikujte roll-bar (ocrannu sustavu) — na prislusenstve alebo zariadeni. Kazda
modifikacia musi byt schvalena v pisomnej forme — vyrobcom.

VYSTRAHA

BEZPECNE UDRZUJTE A OPRAVUJTE PRISLUSENSTVO

e Nenoste Siroky odev, ktory visi, ani akékolvek mddne doplnky (Sperky
a podobne), ktoré mozu byt uchytené pohyblivymi dielmi. V pripade, Ze mate
dihé vlasy — pokryte ich alebo zabezpecte, aby nemohli byt zamotané do
prislusenstva.
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Pracujte na vyrovnanom povrchu a v dobre osvietenom priestore.

Pouzivajte spravne uzemnené elektrické zasuvky a naradia.

Pouzivajte prislusné ndradia na prislusnu pracu. Uistite sa, Ze su v dobrom stave
na vykonavanie Ziadanej ulohy.

Oblecte si ochranny odev a vybavu, ktoré predpisal vyrobca.

VYSTRAHA

A BEZPECNE OBSLUHUJTE PRISLUSENSTVO

Nepracujte s prislusenstvom pokial nie ste uUplne vycviceny kvalifikovanym
obsluhovacom, ktory Vas nauci pouzivat ovladacie prvky, ktory Vas oboznami
s moznostami zariadenia, dimenziami a vSetkymi bezpecnostnymi poZiadavkami.
Precitajte si i pokyny tykajuce sa pohanacej jednotky.

Vsetky stupajuce povrchy, chytacie tycCe, pedaly a ovladacie prvky — udrzujte
v Cistom stave, bez pritomnosti Spiny, masti, zvyskov a oleja.

Nedovolte nikomu, aby bol v blizkosti prislusenstva pokial toto prevadzkuje.
Nedovolte, aby sa niekto zavesil na pridané prislusenstvo pokial toto
prevadzkuje.

Nepracujte s prislusenstvom z akejkolvek inej polohy, okrem tejto, ktora je
predpisanou poziciou obsluhovaca.

Nikdy nenechavajte prislusenstvo bez dozoru s motorom, ktory prevadzkuje —
alebo s doplnkami vo zdvihnutej polohe.

Nevykonavajte prenastavovanie a neodstranujte bezpecnostni vybavu
z pohanacej jednotky alebo z doplnkov.

Oboznamte sa s bezpecnostnymi pravidlami Vasho pracovného miesta, ako aj
s dopravnymi pravidlami a dodrziavajte ich. V pripade, Ze ste v rozpakoch ked'
ide o niektoré bezpeénostné pravidlo, skontaktujte Vasho nadriadeného alebo
osobu zodpovednu za bezpecnost pri praci na vysvetlenie.

VYSTRAHA

A NEBEZPECENSTVO PADU. NEPRACUJTE V BLiZKOSTI NECHRANENYCH
OKRAJOV.

Tento Cisti€ NIE JE ureny k pouZitiu na strechach.
Pri prdci s Cisticom dodrziavajte vSetky narodné predpisy, miestne predpisy
a ostatné smernice k profesiondlnej praci.
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Technické charakteristiky:

MULTIFUNKCNY CISTIC A VYHADZOVAC SNEHU

Villager VSS 60

|7 | Objem motora 212 cm’
Max vykon
% , 4,1 kW
OHV 4-taktny motor
@ Nominalny pocet otacok 3600 /min
- Pracovna Sirka 600 mm
j-. | Palivo Super
& Hmotnost 71 kg
Informacie o hluku a vibraciach
Hladina akustického tlaku Lo," 88,9 dB(A)
| Hladina akustického vykonu Ly, 103 dB(A)
Noste chranice usi!
Hodnota emisie vibracii ahz) 6,454 m/s’

Y Meracia neistota K=3,0 dB(A) 2! Meracia neistota K= 1,5 m/s’
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VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Pre¢itajte si vietky pokyny
pred zaCiatkom prace na zariadeni.

NEBEZPECENSTVO! Vyhodené
predmety. Neotacajte kefu vsmere
k pozorovatelom alebo zvieratam.

NEBEZPECENSTVO! Udrzujte ludi, deti
a zvierata daleko od prevadzkovej
zony.

NEBEZPECENSTVO!  Udriujte  ruky
a chodidla daleko od otacavych dielov.

NEBEZPECENSTVO! Vidy pouzivajte
ochranu sluchu. Noste ochranu na oci.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo
poziaru alebo vybuchu. Nefajcite,
nepouZzivajte otvoreny plamen alebo
zazih.
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DOLEZITE
Vsetky necitatelné alebo poskodené nalepky maju byt vymenené. Objednajte si
ich v autorizovanej opravovni.

HLAVNE ZLOZKY

Podvozok
Motor
Palivova nadrz
Rukovat
Ovladaci panel

mooO >
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Bezpecnostny chranic kefy
. Kefa
. Pomocné kolesa
Koleso
Upevnovanie pridaného prislusenstva

OBSAH BALIKA

— — T @ m

B-C
E
D
Pol. | Opis Mno.
A Rukoviat s dopredu zmontovanymi tyckami a kablami 1
B Skrutky na dotahovanie rukovate 4
C Skrutky a matice na dotahovanie rukovate 4
D KI'd¢ na odstranovanie sviecky 1
E Matice a skrutky 1
POZNAMKY:

1. Pozorne otvorte balik, davajuc pozor, aby ste nestratili diely.
2. Poradte sa s dokumentmi z krabice, vratane tohto navodu.
3. Vyberte vsetky nezloZené diely z krabice.

4. Vyberte zariadenie z krabice.
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5. Likvidujte krabicu a balenia v sulade s miestnymi predpismi.

Prosime Vas, aby ste mali na pamaéti pocas skladania — mozno budete potrebovat

pomocnika!l

1. Skladanie kabla na ovladanie kefy a vpredu
Spojte kablové ocka so Specifickym otvorom (Obrdazok 3).
POZNAMKA: Kable su dopredu zmonotované na ovladaci panel.

2. Skladanie rukovate

Rukovat je dorucena s uz pripojenym ovladacim
panelom.

Skrutky na skladanie rukovate, skrutky na
dotahovanie ovladania prevodovky a matice
a skrutkové spojenia na zabezpecenie ovladania
smeru kefy — su dorucené v oddelenom baleni,
ktoré sa nachadza v baliku so zariadenim.
Montujte nasledujucim sp6sobom:

a) Prineste dve trubice na konce rukovati

(Obrdazok 4. A) nad opierkou.

b) Vloite skrutky do otvorov a zaistite na
mieste maticami.
3. Instalacia ovladania prevodovky

10
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a) Vyberte dopredu zmontovany klb (Obrdzok 5.A) na podlozke ovladaca
prevodovky (Obrdzok 5.B) a maticu (Obrazok 5.C)

b) Vlozte klb (Obrazok 5.A) ovladaca prevodovky do otvoru na pake (Obrdzok 5.D),
aby ste spojili s prevodom.

4. Skladanie smeru ovladania kefy

a) Vyberte dopredu zmontovany klb (Obrazok 6.A) na matice smeru ovladania
kefy (Obrazok 6.B).

b) Vlozte klb (Obrazok 6.A) do ovlddaca smeru kefy v otvore paky (Obrdzok 6.C),
aby ste spojili s pohonom.

c) Zaistite maticu (Obrazok 6.B)

11
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PREVADZKA MOTORA
POZNAMKA: MOTOR JE DORUCENY BEZ OLEJA A BENZINU.

Nalievanie oleja:

PoloZte motor do vodorovnej polohy. Vyberte zatku a doplrite olejom presne pod
okraj (Obrazok 7).

Palivo

motor do vodorovnej polohy. Vzdy vymente staré palivo. Vidy zastavte motor
pocas nalievania paliva. Nikdy neplnte horuci motor. Nikdy nepouzivajte benzin
zmieSany s olejom.

Prevadzka — Spustenie a zastavovanie

Studeny motor

Aktivujte syti¢c motora. Nastavte ovladanie plynu na pInua rychlost (Obrazok 8).
Najprv potiahnite Startovacie lano niekolkokrat, kratko, pokial nepocitite odpor.
Potiahnite Startovacie lano pomaly do bodu, v ktorom citite odpor, polozte Vasu
lavd ruku na motor, aby ste ho zadrzali vzadu — a potiahnite Startovacie lano raz
silne. AZ motor nastartuje, deaktivujte sytic.

POZNAMKA: NIKDY NEDOVOLTE STARTOVACOM LANE, ABY SA VRATILO SAMO
NASPAT.

Sledujte ho rukou celou cestou naspat. V pripade, Ze motor nechce Startovat
napriek niekolkym pokusom, toto mdze byt sposobené faktom, Ze je prilis vela
paliva vo valci/karuburatore, a Ze je sviecka navlhéend. Vyberte sviecku a utrite ju.

Zastavte motor:

Dajte ovlada¢ plynu do polohy ,Stop“. Dajte plynovd paku do volnobehu
a nechajte motor prevadzkovat 12-20 sekund predtym ako paku vratite na stop.
Nikdy nenechavajte Cisti¢ bez zastavovania motora.

POZNAMKA: Nevypinajte motor zapinanim sytia, lebo toto moZe spdsobit
poskodenie motora.

12
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\ 9
"% —-- Predpisand hladina oleja
‘lt\)'

# &

sy | | SIS ©

Obrazok$8

PREVADZKA

A POZOR

CISTIC JE NAMAHAVE ZARIADENIE
Iba Uplne vycviceny obsluhovacC alebo obsluchova¢ na skoleni, ktory je pod
dozorom Uplne vycvicenej osoby — smie pouzZivat toto zariadenie.

Pred pracou s CistiCom:

S ovladacmi Cistica pracujte na miestach mimo cesty.

Uistite sa, Ze ste vbezpecCnej zéne, daleko od dopravy alebo inych
nebezpecenstiev.

Skontrolujte vSetky suciastky zariadenia kontrolujuc, ¢i su dotiahnuté.

Vymernte vSetky poskodené zatahovacie suciastky — za predpisané zatahovacie
suciastky.

Skontrolujte tlak pred Cistenim.

Odstrante zo zoény Cistenia vsetky predmety, ktoré mozu byt poskodené
odletujucimi ¢astami.

Zabezpecte, aby vsSetky osoby, ktoré nie suU zapojené do procesu prace
s CistiCom, boli mimo vyprdzdriiovacej zony Cistica.

Vidy pouZivajte predpisany odev, akym su kosele sdlhymi rukavmi
a s gombikmi na konci rukdvov, ochranné okuliare alebo chrani¢ tvare (chranic
helmy), ochrana sluchu a maska na ochranu pred prachom.

13
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e Pocas prace s Cisticom

A NEBEZPECNE

NEBEZPECENSTVO PADU. NEPRACUJTE POD NECHRANENYMI OKRAJMI.

e Tento Cisti¢ nie je uréeny na poutZitie na strechdch.

e Pocas prace s Cisticom dodrzZiavajte vSetky narodné predpisy, miestne zakony
a iné odborné smernice.

e 7Znizite odletovanie CiastoCiek. PouZivajte pomald rychlost otacania, ktora
vykona pracu.

e Udrzujte ruky, chodidla, vlasy a ostatné uvolnené casti odevu — daleko od
pohyblivych dielov.

e Pred opustenim polohy oblsluhovaca z akéhokolvek dévodu — zastavte motor.

POZNAMKA: ZABRANITE POSKODENIU PREVODOVKY. Nemerite rychlost pocas
pohybovania.

A VYSTRAHA

Nechajte kapotu kefy (chrani¢) a vSetky ostatné chranice a bezpecnostnu vybavu

na svojom mieste pocas prace s CistiCom.

e Pri Cisteni na hrubom teréne, znizZite rychlost, aby ste zabranili poskakovaniu
CistiCa. MOzZe sa zjavit strata kontroly.

e Nikdy necistite v smere k ludom, budovam, vozidlam alebo inym predmetom,
ktoré mozu byt poskodené odletujicimi castami.

e Obsluhujte ovladace iba ked motor prevadzkuje.

e Pri obsluhe Ccistica, spomalte na otvorenom priestore, skontrolujte spravnost
fungovania vsetkych ovladacich mechanizmov a ochrannych prostriedkov.
Zapiste si vSetky opravy, ktoré su nutné na Cistici.

14
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Pred kazdym pouzitim

Urobte dennu udrzbu tak, ako je uvedené v rozvrhu udrzby.

Pracujte s Cisticom v pomalom volnobehu, skontrolujte spravnost otacania kefy
a vypinania pohonu.

A VYSTRAHA

ZABRANITE VAZNYM UJMAM
Skontrolujte ¢i existuju velké predmety, ktoré, ak vyhodené CcistiCom — mdbzu
zranit obsluhovaca. Odstrante vsetky takéto predmety pred zaciatkom prace.

Pocas pouzitia

Usmernovanie Ciastociek (odpadkov)

e Vyhnite sa nadmernému tlaceniu kefy nadol, aby ste zabranili nadmernému
opotrebovaniu. 5cm-10cm staci na vacsinu pouziti.

e Usmernite odpadky sklanajuc hlavu kefy vtomto smere.

e Berte do Uvahy smer vetra. Cistenie pomocou vetra robi €istenie G€innej$im
a pomaha, aby odpadky isli proti smeru obsluhovaca.

Smer kefy
Smer kefy sa reguluje pakou (Obrazok 9B), ktord sa naklana do Zelanej polohy.
Posunte paku dopredu alebo dozadu do jednej z 3 dostupnych poldéh — aby ste
naklonili kefu.

e Paka dopredu = 15° do prava.

e Paka uprostred = 0° nie je naklorienie
e Paka dozadu = 15° do lava.

D
Cistenie | l )
Aby ste vycistili (vykefovali) B %///& )

1. Otocte ovladac¢ smeru kefy (Obrazok 9 B)
do Zelanej polohy (pozriet smer kefy) N\

2. Nastavte prevodovku v zavislosti od cesty 9

a mnozstva materialu, ktory treba vycistit.

Zapnite pohon kefy (Obrazok 9 C).

4. Zapnite pohon pohybovania (Obrazok 9 D).

w

15
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POZNAMKA: ZABRANITE POSKODENIU CISTICA. ZniZite rychlost pohybovania, aby
ste zabranili narazu do nepohyblivych predmetov. Cisti¢é je vybaveny
momentalnym vypinanim. Po uvolneni paky, kefa a zariadenie sa zastavuju.

Rady k praci
POZNAMKA: ZABRANITE POSKODENIU CISTICA. Nezarazajte do kopy.

Velké priestory

e Na nerovné alebo zaspinené povrchy zniZite rychlost, aby ste zabranili
preskakovaniu kefy a jej poSkodeniu.

o Cistite, robiac centralny priechod deliac priestor na 2 ¢asti, a potom ¢&istiac
ostatné povrchy. Toto zniZi zatazenie kefy.

Sneh

¢ Sneh lahsie odstranit ked' je Cerstvy. Prejdite spat cez uz vycistené zony, aby ste
odstranili zvysky snehu.

e V pripade, Ze je to mozné, Cistite sneh v smere vetra. Skontrolujte vzdialenost
a smer odstraneného snehu.

e Znizite pocet otacok motora — pred zastavovanim.

Spina a strk

e Aby ste znizili mnozstvo zdvyhnutého prachu pocas Cistenia, pracujte s nizkou
rychlostou kefy. V pripade, Ze je to moiné tieZz pracujte za vlhkého alebo
obla¢ného pocasia alebo po dazdi.

e Na Strk nastavte vysku kefy, aby ste zabranili vyhodeniu atym padom
sposobeniu moznych poskodeni.

Tazké odpadky
e Znizite rychlost dopredu a pracujte pouzivajuc celu Sirku zariadenia.

VYSTRAHA

BEZPECNE PRACUJTE S PRISLUSENSTVOM

Neobsluhujte prislusenstvo pokial nie ste Uplne vycviéeny kvalifikovanym
obsluhovacom — ako pouzivat ovladace, pokial sa neoboznamite so schopnostami
zariadenia, dimenziami a vSetkymi bezpecnostnymi poziadavkami. Pozrite si
navod k pohanacej jednotke ked' ide o tieto pokyny.

16
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Vsetky stupajuce povrchy, chytacie tycky, pedaly a ovlddacie prvky — udrzujte
v Cistom stave, bez pritomnosti Spiny, masti, zvyskov a oleja.

Nedovolte nikomu, aby bol v blizkosti prislusenstva pokial toto prevadzkuje.
Nedovolte, aby sa niekto zavesil o pridané prisluSenstvo alebo pohdanaciu
jednotku.

Nepracujte s prislusenstvom z akejkolvek inej polohy — okrem tejto, ktora je
predpisanou poziciou obsluhovaca.

Nikdy nenechavajte prislusenstvo bez dozoru s motorom, ktory prevadzkuje
alebo s doplnkami vo zdvihnutej polohe.

Neprenastavujte a neodstranujte bezpecnostnu vybavu z pohanacej jednotky
alebo z doplnkov.

Oboznamte sa s bezpecnostnymi pravidlami Vasho pracovného miesta, ako aj
s pravidlami dopravy a dodrziavajte ich. V pripade, Ze ste v rozpakoch ked' ide
o nejaké bezpecnostné pravidlo, skontaktujte Vasho nadriadeného alebo osobu
zodpovednu za bezpecénost pri praci na vysvetlenie.

A VYSTRAHA

V NUDZOVYCH PRIPADOCH, UVOLNITE PAKY AKO RYCHLO JE TO MOZNE A
VYPNITE MOTOR.

Nastavovanie vysky pohyblivych kolies & kief

Ked sa kefy opotrebuju, potrebné je nastavit vysku
kief, cCize blizkost k povrchu, ktory Cdistia. Toto
nastavovanie sa robi posuvanim plastovych kruzkov
pohyblivych casti kefy. Sledujte nasledujuce kroky.

1.
2.
smere otacania hodinovych ruciciek / proti smeru
otacania hodinovych ruciciek, aby ste zdvihli /
spustili malé kolesa;

3.

Uvolnite ozubené koleso z boku (obr. 10.A);
Otocte horné ozubené koleso (obr. 10.B) v

Zafixujte ozubené koleso z boku (obr. 10.A);

17
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V pripade, Ze ste si kupili multifunkény Cisti¢ a vyhadzovac snehu, sami mate
zmenit funkciu. Prosime V4s, aby ste preverili dalSie kroky, aby ste Uspesne urobili
skladanie.

Aby ste oddelili motorovu cast a doplnky (hlava

Cistica/vyhadzovaca snehu)
1. Ak je doplnok na zariadeni Cistic, prosime Vas, aby ste najprv urobili
nasledujuce:

a) Vyberte isti¢ (Obrazok 11.A) z paky na smer (Obrazok 11.C).

b) Vyberte paku smeru (Obrazok 11:C) zo zariadenia.

c) Cvaknite pakou smeru (Obrazok 11.C) do hacika (Obrazok 11.B), aby ste

zabranili jej pohybovaniu.

V pripade, Ze je doplnok na zariadeni Cisti¢ snehu, prosime Vas, aby ste preskocili
tento krok.

2. Uchopte pevne rukovat zariadenia.
3. Stupte na spodny peddl (Obrdzok 12A) blizko spojenia podla obrazku 13.
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4. Horny peddl (Obrazok 12B a 13B) bude uvolneny zo spojenia (Obrazok 12E).
5. Zdvihnite motorovu Cast, aby ste uvolnili doplnok.

Aby ste spojili motorovu ¢ast s doplnkami (hlava
Cistica/vyhadzovaca snehu)

1. Polozte hlavu cisti¢a/vyhadzovaca snehu v otvorenom priestore.

2. V pripade, Ze spdjate hlavu Cisti¢a Vas prosime, aby ste sa uistili, Ze su
obidve pomocné kolieskd (Obrazok 14B) na ich najvyssich polohach (kolesa
sa nemo6zu dotknut pody).

3. Uchopte rukovat motorovej Casti a posurnte ho v smere k doplnku.

4. Spustite motorovu Cast, aby ste umoznili, aby tycka (12C) vosla do 2 hacikov
(Obrdzok 12D), aby ozubené kolesa dvoch dielov boli uchytené. Pocujete
zvuk ,,cvak” (cvaknutie).

5. Uistite sa, Ze suU 2 ozubené kolesa v spravnych polohdach, potom stlacte
horny pedal (Obrazok 12B) v smere k spojeniu (Obrazok 12E). Pocujete zvuk
,cvak” (cvaknutie).
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VSEOBECNE POZNAMKY K UDRZBE A OPRAVE

e Opravy a nastavovania Cistica robte v bezpecénych priestoroch, vzdialenych od

dopravy a ostatnych nebezpecenstiev.

e Pred nastavovanim alebo udrzbou odpojte kabel zo sviecky.

USKLADNOVANIE

POZNAMKA:

e Neuskladnujte Cisti€ so zatazenim na kefach. Zatazenie moze zdeformovat

vlakna, niciac ucinok Cistenia.

e Neuskladnujte polypropylénové kefy priamo vystavené sinku. Latka moze byt
znicend a moze sa rozlozit pred tym ako sa vlakna opotrebuju.
e Drzte polypropylénovu latku kefy daleko od intenzivnej teploty alebo plamena.

PROBLEMY A RIESENIA

Motor nestartuje

Uistite sa, Ze svieCka nie je defektna.

Uistite sa, Ze je svieCkovy kabel spravne
zmontovany.

Motor prevadzkuje nepravidelné

Uistite sa, Ze syti€ deaktivovany

Uistite sa, Ze niet Spiny v palive

Kefy sa neotacaju

Skontrolujte ¢i je spojka remenia spravne
nastavena

Skontrolujte ¢i je V-remen defektny

Zariadenie sa nejde pohybovat

Uistite sa, Ze je spojka remena spravne
zmontovana

Zariadenie nedisti ucinne

Skontrolujte ¢i je V-remen defektny

Skontrolujte i je vzdialenost medzi
kefami a podlahou spravne nastavena.
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UDRZBA
ROZVRH UDRZBY
, PRED , 100 PO
PROCEDURY KAZDYM | 25HODIN | o KAZDOM
POUZITIM POUZITI

Pripeviujuce zloZzky — skontrolujte
a dotiahnite

v

Motor a vzduchovy filter — skontrolujte
a vycistite v pripade, Ze je nutné

v

Olej, motor — skontrolujte hladinu

v

Umyte zariadenie — odstrante mast a
odpadky

v

Udrzba

V pripade, Ze chcete vymenit remene, prosime Vas, aby ste skontaktovali
autorizovanu opravovnu. Nepokusajte sa urobit vymenu sami.

A Ostatné rizika

Aj ked' sa zariadenie pouZiva tak, ako je predpisané, nie je mozné odstranit vSetky
pozostavajuce rizikové Cinitele. Nasledujice nebezpecenstva tykajuce sa
konstrukcie a navrhu elektrického zariadenia sa mozu zjavit:
1. PosSkodenie pluc, v pripade, Ze nenosite uc¢innu ochrannud masku.
2. Poskodenie sluchu, v pripade, Ze nenosite Uc¢innu ochranu sluchu.
3. Ujmy na zdravi, ktoré sa zjavuju pre emisiu vibracii, v pripade, Ze elektricke
zariadenie pouzivate dlhsiu dobu alebo, Ze ho neobsluhujete spravne alebo
ho neudrzujete spravne.

VYSTRAHA

Toto zariadenie utvara elektromagnetické polie pocas prevadzky. Toto polie moze
za niektorych podmienok vplyvat na fungovanie aktivnych alebo pasivnych
lekarskych implantatov. Aby boli znizené nebezpeclenstva vainych alebo
smrtelnych Urazov, odporuc¢ame osobam s lekarskymi implantatmi, aby sa poradili
so svojim lekdrom a vyrobcom lekarskych implantatov — pred pracou na tomto
zariadeni.
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Villager VSS 60 (SK)

Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Multifunkcny cisti¢ a vyhadzovac snehu
Villager VSS 60

Popis stroja :

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
e Smernica 97/98/EC_2012/46/EU o emisii plynov a znedistujucich latok z motorov s vnutornym
spalovanim
Pocet schalenia motora: €24*97/68SA*2012/46*0115*03 (Il)

Harmonizované a iné Standardy:
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
EN 1SO 12100:2010
ISO 8437:1989+A1

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV Rheinland skusobnd sprdva 50069816 001 dat. 22.01.2017

Vymerana hladina hluku LpA 88,9 dB(A)
Zarucenad hladina hluku LwA 103 dB(A)

Zodpovedna osoba oprdavnend na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na adrese firmy
Villager D.0O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Iiubl’ana, 22.02.2017 Osoba opravnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu

Zvonko Gavrilov

gﬁ N
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Villager D.O.O.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051180
Fax: +386 82 051181
e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu

For more informations E E
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